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ﬂ Informacje ogolne
1

1 Informacje ogolne

1.1 Oznaczenia

f Ostrzezenie:
Znak ten ostrzega przed
niebezpieczen stwem zranienia oséb
jak tez uszkodzenia sprzetu.

1.2 Przechowanie i transport

Opakowanie stuzgce do magazynowania lub
transportu przetwornika musi zabezpiecza¢
przed skutkami uderzenia. Optymalnym
zabezpieczeniem jest opakowanie oryginalne.

1.3 Rozpakowanie

Sprawdzi¢ czy opakowanie i zawarto$¢ nie sg
uszkodzone. W przypadku wystgpienia
uszkodzenia zawiadomi¢ urzad pocztowy lub
przewoznika. Uszkodzony towar nalezy
zatrzymac az do wyjasnienia.

Sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy, zgodnosé z
dokumentacjg wysytkowa i z zamdwieniem
(zwrdci¢ uwage na typ i wariant na tabliczce
zZnamionowe).

Dostawa obejmuie:

*  Przetwornik pomiarowy CUM 223 lub
CUM 253
* Instrukcja Obstugi BA 200C/07/en
» Przyrzad w obudowie polowe;j:
- 1 wtyk zaciskéw
- 1 dtawik Pg 7
- 1 dtawik Pg 16, zmnigjszony
- 2 dlawiki Pg 13,5
* Przyrzad panelowy:
- 1 zestaw zaciskow
- 2 obejmy zaciskowe

1.4

Zapakowac zespdt wiasciwie, tak aby mozliwe
byto ponowne uzycie opakowania. Optymalne
zabezpieczenie zapewniajg elementy
opakowania oryginalnego.

Uwzglednia¢ lokalne przepisy dotyczace
przesytek.

Pakowanie i wysylka

Uwaga:

Znak ten wskazuje na wazne
informacje, niezachowanie ktérych
moze spowodowa¢ wadliwe dziatanie
sprzetu.

Nalezy uwzgledni¢ warunki atmosferyczne
(patrz Dane Techniczne).

Zachowac elementy oryginalnego opakowania
do wykorzystania w przysztosci przy
magazynowaniu lub wysytce urzadzenia.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nalezy
skonsultowac sie z dostawcg lub wtasciwym
terenowo przedstawicielem handlowym
Endress+ Hauser (patrz adresy na tylnej
oktadce).

Endress+Hauser
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1.5 Budowa

Identyfikacji wariantu przyrzadu mozna dokona¢
wedtug kodu zamdwienia na tabl. znamionowej.

ENDRESS+HAUSER C

- LIQUISYS-S turbidity / Tribung

ENDRESS+HAUSER c

W | 1QUISYS-S tumbidiy / Tribung

m
m

order code / Best.Nr.: CuM 253-Ts0115 order code / Best.NI.: CUM 223-TU0110
serial no. /Ser.-Nr.: 123456 Codes: / o serial no. / Ser.-Nr.: 123456 Codes: / °
measuring range / Messbereich: FNU, ppm gll, % % measuring range / Messbereich: FNU, ppm g/l, % 5
temperature / Temperatur : -5..70°C S temperature / Temperatur : -5..70°C % z lewej:
output 1/ Ausgang 1: 0/4...20 mA 4 output 1 / Ausgang 1: 0/4...20 mA - Tabliczka znamionowa
output 2 / Ausgang 2: 0/4 ...20 mA output 2/ Ausgang 2: 0/4...20 mA CUM 253
mains  / Netz : 230VAC  50/50Hz _75VA mains _ / Netz I 20VAC  50/50Hz 75VA
prot. class / Schutzart P65 prot. class / Schutzart 1 IP54/1P 30 @ Z prawej:
ambient temp. / Umgebungstemperatur: - 10 ...+ 55 °C ambient temp. / Umgebungstemperatur: - 10....+ 55 °C Tabliczka
253-TYP.CDR 223-TYP.CDR Rys. 1.1 znamionowaCUM 223

Liquisys S CUM 223 / 253

Wersja

TU Pomiar metnosci i zawartosci substancji statych
TS Pomiar metnosci i zawartosci substancji statych
z dodatkowymi funkcjami (wersja S))

Zasilanie

0 230V prad zmienny
1 115V prad zmienny
5 100V prad zmienny
8 24V prad zmienny/staly

Wyjscie pomiarowe

Metnosé/gestos¢ osadu

Metnosc¢/gestos¢ osadu i temperatura
Profibus PA

Metnosc¢/gestos¢ osadu z HART
Metnosé/gestos¢ osadu, HART i temperatura

[ONO NN @]

Styki

05 Bez dodatkowych stykow

10 2 styki (graniczne/ PID/ uktad czasowy)

15 4 styki (graniczne/ PID/ uktad czasowy/ Chemoclean)
16 4 styki (graniczne/ PID/ uktad czasowy)

| I
cums3l | | [ |

kompletny kod zamdéwienia

cum223 | | T T ]

Endress+Hauser 3
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liquisys S CUM 223 / 2563

2 Bezpieczenstwo

2.1 Przewidziane zastosowania

Przetwornik CUM 223/253 jest przebadanymw  «  przemyst chemiczny
warunkach polowych, niezawodnym « przemyst farmaceutyczny
przetwornikiem pomiarowym przeznaczonym

do okreslania metnosci i zawartosci substancii * instalacje wody pitne

procesy kondensaciji

statych w ptynach.

» oczyszczalnie Sciekow
Przetwornik pomiarowy CUM 223/253  uzdatnienie wody
szczegolnie nadaje sie do nastepujgcych
zastosowan:

2.2 Ogolne uwagi na temat bezpieczenstwa

Urzadzenie to zostato skonstruowane tak, by
zapewniato bezpieczng eksploatacje zgodnie z
aktualnym stanem wiedzy technicznej oraz
wymaganiami stosowanych norm i dyrektyw
europejskich (patrz rozdz. “Dane techniczne”).
Jego konstrukcja jest zgodna z normg EN
61010-1. Urzadzenie to zawsze opuszcza
fabryke w stanie sprawnym.

Jednakze w wypadku jego niewtasciwego
uzycia moze powsta¢ zagrozenie
bezpieczenstwa, np. na skutek
nieprawidtowego podtgczenia.

Ostrzezenie:

» Obstuga tego urzgdzenia w sposoéb

niezgodny z tg instrukcja jest
niedozwolona, gdyz moze
spowodowaé niebezpieczne lub
nieprawidtowe dziatanie uktadu
pomiarowego.

Prosze $cisle stosowac sie do
ostrzezen i uwag zamieszczonych w
tej instrukgiil

2.3 Instalowanie, uruchamianie i eksploatacja

Ostrzezenie:

¢ Urzadzenie to moze by¢ instalowane,
podtaczane elektrycznie, uruchamiane i
przekazywane do eksploatacjj,
obstugiwane oraz serwisowane jedynie
przez odpowiednio wyszkolony personel
upowazniony przez operatora instalaciji.

Personel taki musi pozna¢ i zrozumie¢
niniejsza instrukcje obstugi oraz zawsze
postepowac zgodnie z podanymi w niej
informacjami.

Przed podtgczeniem przyrzadu do
Zrédia zasilania elektrycznego nalezy
upewni¢ sie, czy napiecie i parametry
zasilania sg zgodne z wymaganiami
podanym na tabliczce znamionowe;.

W poblizu tego przyrzadu wymagane
jest zainstalowanie wyraznie
oznaczonego odtgcznika zasilania
elektrycznego.

Istnieje niebezpieczenstwo dotkniecia
przez szczeliny wentylacyjne obudowy
elementow wewnetrznych znajdujacych
sie pod napieciem. Nie wktada¢ przez
szczeliny zadnych narzedzi, drutow, itp.
(dotyczy tylko CPM 223).

Przed wigczeniem zasilania sprawdzi¢
prawidtowos¢ wszystkich potaczen!

Urzadzenia uszkodzone, ktére moga
stwarza¢ zagrozenie, nie moga by¢
eksploatowane i musza by¢ wyraznie
0znaczone jako niesprawne.

Wykrywaniem i usuwaniem usterek w
uktadzie pomiarowym moze sie
zajmowac jedynie upowazniony i
odpowiednio wyszkolony personel

W razie niemoznosci usuniecia usterki,
przyrzad nalezy wytaczy¢ z eksploatacii i
zabezpieczy¢ przed przypadkowym
uruchomieniem.

Wszelkie inne naprawy niz opisane w tej
instrukcji moga by¢ wykonywane tylko
przez producenta lub w jednym z
punktow serwisowych Endress+Hauser..

Endress+Hauser



liquisys S CUM 223 / 253 Bezpieczenstwo [ = A

UM253E02.CHP 2

2.4 Zabezpieczenia i monitorowanie usterek

Zabezpieczenia Monitorowanie

Przetwornik ten jest zabezpieczony przed Alarm systemowy lub brak zasilania

wptywami zewnetrznymi i uszkodzeniami, dzieki:  elektrycznego sygnalizowany jest przez styk
alarmowy.

¢ odpornosci mechanicznej obudowy

¢ zabezpieczeniu obudowy zgodnie z klasg IP
65 (CUM 253);

« odpornosci na promieniowanie ultrafioletowe

V)

2.5 Odpornosc¢ na zaklocenia

ze stosowanymi normami europejskimi
dotyczacymi urzadzen o zastosowaniach
przemystowych, pod wzgledem
kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC).
Przyrzad ten jest zabezpieczony przed
zaktdceniami elektromagnetycznymi, dzieki
zastosowaniu:

Przyrzad ten zostat poddany badaniom zgodnie f Ostrzezenie:

Zabezpieczenia te sg skuteczna pod
warunkiem prawidtowego
zainstalowania i podtgczenia
przyrzadu, zgodnie z niniejszg
instrukcja.

e ekranowanych kabli
« filtra przeciwzaktéceniowego
« kondensatoréw przeciwzakioceniowych

2.6 Atest

Przetwornik pomiarowy CUM 223/253 zostat Uwaga:
skonstruowany i wyprodukowany zgodnie z %
wymaganiami stosownych, obowigzujgcych

norm i dyrektyw europejskich.

Z przyrzadem dostarczana jest kopia
atestu europejskiego (EC).

Endress+Hauser 5



Montaz

3

Rys. 3.1

liquisys S CUM 223 / 2563

Kompletny uktad
pomiarowy obejmujacy
Liquisys S CUM 223/ 253
z kablem pomiarowym,
zespdt i czujnik metnosci.

3 Montaz

Podczas instalacji uktadu pomiarowego nalezy
postepowacé zgodnie z ponizszg procedura:

* Instalacja lub podtgczenie przetwornika
(patrz Rozdz. 3.3)

3.1 Uklad pomiarowy

Kompletny system pomiarowy obejmuie:

» Przetwornik Liquisys S CUM 223 lub
CUM 253

» Czujnik ze zintegrowanym czujnikiem
temperatury i nieroztagczalnym kablem

e Zespot instalacii

* Wybor i potaczenie kabli z czujnikami (patrz
Rozdz. 3.4,3.519)

¢ Po zainstalowaniu nastepuje uruchomienie
(patrz Rozdz. )

Opcje:

» Kabel przedtuzajacy CYK 8
¢ Puszka fgczeniowa VBM lub RM

Zespot przeptywowy z
czujnikiem metnosci CUS 31

Liquisys S CUM 253

o

&

®

Zespot weiggany
CUA 461
Zespot zanurzany
CYA 611

UM2X3SYS.CDR
Endress+Hauser
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Montaz

3.2 Wymiary

11

'y

115

Y

157

Y

Y

FELD1.CDR

Endress+Hauser

FELD2.CDR
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UM253E03.CHP

Rys. 3.2

Rys. 3.3

|

GEHAEUS1.CDR

Wymiary Liquisys S
CUM 253

Whnetrze obudowy
Liquisys S CUM 253:

1. Wyjmowana skrzynka
zespotdw elektronicznych
2. Piyta dzielgca

3. kaczowki

4. Bezpiecznik
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EINBAU1.CDR

Liquisys S CUM 223,
Rys. 3.4  wersja tablicowa

Ostona przeciwdeszczowa
dla przyrzaddw w wersji
Rys. 3.5  polowej

N[u[n=te
OOk

96

90

o O e Y e R e Y s N
oOoOoooo
o]

e Y e Y e R e Y s Y
o O e Y e R e Y s N

139

EINBAU2.CDR

3.3 Montaz

3.3.1 Wersja polowa

Istnieje kilka mozliwosci montazu Liquisys S W przypadku wszystkich wariantéw przy
w wersji polowej: instalacji na zewnatrz pomieszczen nalezy
zastosowac ostone przeciwdeszczowg

» Montaz na stojaku z rurek okragtych CYY 101,
* Montaz na stojaku z elementéw

prostokatnych
» Montaz na $cianie przy uzyciu wkretow

Ostona przeciwdeszczowa CYY 101

Stosowana w przypadku instalacji wersji
polowej przyrzadu na zewnatrz pomieszczen;
materiat: stal nierdzewna 1.4301 (SS304)
Zamowienie nr.: CYY101-A

270
[~
— s — PQ/%
g B 3 CO\I
(32}
. 300 o
|
DACH.CDR
Endress+Hauser
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Montaz

Zestaw montazowy na stojaku

Zestaw montazowy do mocowania obudowy
polowej na pionowych lub poziomych rurach
(max. 60 mm)

materiat: stal nierdzewna VA;

zamowienie nr: 50086842

Stojak uniwersalny CYY 102

Rury o przekroju kwadratowym do montazu
przetwornikdw pomiarowych;

materiat : 1.4301 (SS 304);

Nr zamdwienia: CYY102-A

M6

|
|
\
|
\
43%
I
70
90

/ ° °
o o
] 0Ol
wn
[}
<
-
60 x 60
O al-
| — —
o
n
—
o o
120 A
MONTS.CDR Rys. 3.6

Endress+Hauser
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Z lewej:

zestaw montazowy do
mocowania na rurach
okragtych

Z prawej:
stojak montazowy na
stupkach kwadratowych
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3.3.2 Przyklady montazu

DO o =

o G ]
O

G Tel 4 :

L

]

S
L

Przyktad montazu na rurach

Rys. 8.7  Liquisys S w wersji polowej MONTI0.CDR
| i
p
= ol
7\
- L= -
——
\ D °
Przyrzad Liquisys S
yrzaa Liquisy N
z lewej:
Montaz na $cianie
Z prawej:
Montaz na stojaku
uniwersalnym z ostong | MONT2.CDR
Rys. 8.8  przeciwdeszczowa ’

10 Endress+Hauser
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Montaz

3.3.3 Przyrzad do montazu w tablicy

Mocowanie przyrzadu nastepuje przy uzyciu
dostarczanych $rub ( patrz Rys. 3.9).
Wymagana gteboko$¢ do montazu wynosi
okoto 165 mm

/| y

92+0.5

-]

92+0.5

Y 2
e /
A i
>
_ [t N
g — [T = ::::::::::::::::::::::L o A[ _gzIzIzzgIs ©
- 1 o e >
]

Y \

ok. 25 max. 45 |
. 139 AT s

©0000000000000

©0o0o0o000000O0O0O0O

MONT9.CDR!

Endress+Hauser
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Montaz przyrzadu w tablicy
1. Scianka szafy
sterowniczej

2. Uszczelka

3. Sruby

11
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Schemat przytaczeniowy

Liquisys S CUM 23/253

(wszystkie wejscia i wyjécia
Rys. 3.10 podtaczone)

12

3.4

Schemat potaczen

Polaczenia elektryczne

Na schemacie potgczen na Rys. 3.10 pokazano
podtaczenie czujnika metnosci CUS 31 lub
CUS 41. Podtaczenie réznych czujnikow
pokazano doktadniej na Rys. 3.13i 3.14.

LS
T A e
! I
} } Lol
! L w8 —
Czujnik | } } } —
‘ Lol
} I 1 lgni 96
} o Jut
\ [
| |
[ (S
31
+ 00— mA
Wyijscie sygnatu 1 4_@ !
metnose L 32
—0—— TU
33 3
Wyijécie sygnatu 2 +(;’ mA 1
temperatura 4—@ | i
484 gl
L k!
L 81
Wejscie cyfrowe 1 +7
(hold) 10-50 V L A K
82
C | 93
Wejsci f 2 +
ejscie cyfrowe
(Chemoclean) ( 10-50 v o4 LA K
+.85 PV,
Napiecie 4_@ (r“ 15V
pomocnicze —¢‘ 86

* na zaméwienie

o
N 40 ! Alarm (styk w
— @—P potozeniu bez
T SN napiecia)
P 47
3 Q
\ 48 o Przekaznik 1
; @—V (stykw
L 49 o) potozeniu brak
zasilania)
57
o
\ 58 | Przekaznik 2
? (stykw
L 59 o pofozeniu brak
| zasilania)
51 |
? g
\ 52, Przekaznik 3
i (stykw
L 53 4 potozeniu brak
zasilania)
54
?
N s 5 Przekaznik 4
| (stykw
: 564 potozeniu brak
& S zasilania)
0=
_L+9
—NLo @ Zasilanie
Y
ANUO1E.CDR
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Montaz

Podtaczenia w wersji polowej przyrzadu

Kable pomiarowe posiadajg uszczelnienia na

wejsciu do przyrzadu w wersji polowej i sg

podtgczane zgodnie ze schematem na

Rys. 3.10,3.11i3.12

SENSOR

Wws ge
B
NC 88 97 NC

0000
O0CO

NC 87 9 S
A
br gn

REL 4 REL 3

REL 2

REL 1

AR

54 55 56 51 52 53 57 58 59 47 48 49 41 42 43

OO
01010 010,

OOQQ0

00O

Mains
Hilfsenergie

L1 N NC

ojele

NC 31 32 33 34 NC 85 86 93 94 81 82 NC MNC NC

9

{"3do)
'dmaj_@

+

@

]
3
5

\

\

ASL+

)z m!B!a
o |eu6!u

Rys. 3.11

87,88 (> CUM 253
131096-4B
U-ANO1.CDR
Podiaczenia w wersji tablicowej
13 - —
131084-4B -
49 =
Sensof_ _ _ -y
REL1 47 = =31 = N i
C i
COM 48 = - - =g B -
]
- - 13 —
,\7 59 * Temp BE A g
REL2 C 57 = - BF] e oW
COM 58 = = N - s br :'
- — !
T 53 = L itw M :
REL3 [ 51 = - - WmA = hi :
COM 52 = L] - [ -_—0
Cugital ?{3—
56 = = . —_—
< REL4|:C 54 = - —_— —
gl 1@- =T
COM 55 = =z =i
NC = - -1
LF T4
NC = - g HFSENENGHE

U-ANO2.CDR
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sensor - czujnik
REL - przekaznik

digital - wejscie

cyfrowe

mains - zasilanie

Przedziat podtaczeniowy
CUM 253 wersja polowa

Przedziat podtaczeniowy

Rys. 3.12 CUM 223 wersja tablicowa
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3

3.5 Montaz czujnika i polaczenia kabla pomiarowego

Polaczenie kabla pomiarowego

Czujnik jest potgczony specjalnie ekranowanym Uwaga:

kablem wielozytowym z koncowkami %

przygotowanymi do podtgczenia, trwale o .
potaczonym z czujnikiem. Do przedtuzania kabli * W cglu zapewnienia dpk+adh030| N
stosowac puszke potgczeniowa np. VBM (patrz pomiarow styki, zakonczenia kabli i
Rozdz. 9) zaciski powinny by¢ zabezpieczone
Instrukcja przygotowania korcowek jest przeciw wilgocil

dostarczana z kablami.
* Przyrzad posiada zabezpieczenie kI
Il jest podigczany bez uziemienia.

Kable pomiarowe do podtgczenia czujnikdw metnosci

Typ czujnika Kabel Przedtuzenie

Nieodtgczalny z

Czujnik metnosci CUS 31 o
czujnikiem

VBM box + CYK 8

Nieodtgczalny z

Czujnik metnosci CUS 41 o
czujnikiem

VBM box + CYK 8

Maksymalna dtugosc¢ kabla

Z czujnikami metnosci

CUS 31/ CUS 41 max. 200 m przy zastosowaniu CYK 8

Budowa i zakonczenia kabli pomiarowych

n - brgz bn
bn - bra 87 88 96 97 S

wt
Wt—bja+y bn wt gn ye
2 NN %

Budowa specjalnego kabla
pomiarowego CYK 8

z lewej:

CYK 8 do przediuzania,
koncoéwk i nie
przygotowane

CYK 8

Z prawej:

kabel z koncowkami

przygotowanymi

potaczony trwale do
Rys. 8.13 czujnika KABELTU.CDR
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Montaz

Przyktady podtaczen

czujnik

U2X3AN.CDR

Endress+Hauser

3

UM253E03.CHP

bn - braz
wt - biaty
gn - Zielony
ye - zOty

Podtaczenie czujnikow
Rys. 3.14 metnosci CUS 31 i CUS 41
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4 Obsluga

4.1 Tablica obshugi

Bl e en Wyswietlacz
P LIQUISY:
Wyswietlacz LCD A

wskazujacy wartosci aktyW_l’\EQOI styku i
mierzone i dane MEAS CAL READY SETUP HOLD <—> prZyCIs’ wigczania
konfiguracyjne REL3® RELAG przekaznika w trybie

sterowania recznego

Dioda LED funkgji
alarmu

I

Pole do umieszczenia ___—
etykiety uzytkownika

Z

x Diody LED

przekaznikow
wartosci granicznych

4 gtdéwne przyciski do
kalibracji i konfiguracji

przyrzadu
yrea Przyciski przetaczania (stan wigczony)
trybu pracy
Elementy obstugi reczny/atomatyczny
Rys. 4.1 Liquisys S DISPL1-E.CDR

4.2 Wyswietlacz

Diody LED

[é) 0 Wskazanie trybu pracy: “auto” (zielona dioda LED) lub “reczny” (Z6tta dioda LED)
*™ U

O Wskazanie sterowania przekaznika w trybie “reczne” (Dioda LED czerwona)

REL o

REL13 I(J Wskazuje stan przekaznikow 1 2.
Dioda LED zielona: mierzona warto$¢ miesci sie w dopuszczalnym przedziale , przekaznik nieaktywny.
REL203 I Dioda LED czerwona : mierzona warto$é jest poza dopuszczalnym przedziatem, przekaznik aktywny.

ALARMO) 0=z ALARM Alarm wskazujgcy ciggle przekroczenie wielko$ci granicznych, usterka czujnika temperatury lub
btedy systemu (patrz wykaz btedéw w rozdz. 7.1 str. 55)

Wyswietlacz cieklokrystaliczny

L. Wskaznik trybu Wskaznik trybu
Wskaznik trybu kalibracja ustawianie Wskaznik trybu
pomiaru (praca (konfiguracja) “Wstrzymanie”
normalna) \ (ostatni biezacy
stan)
. o MEAS C}\L READY SETUP HOLD <— Wskazniki stanu
W e pomiars gowne, RELS® RELAS " praskainicn
. Offset LIl .
trybie ustawianie/kalibracja: | k- o Mo oMl @ aktywnyG  nieaktywny
np. parametr i o

i T Wyswietlacz
Symbol czujnika \ kodowania funkgcji

(btyska podczas Offset  1m

kalibracji) XTTg - W trybie pomiaru: ilo$¢
mierzona.
W trybie
Wyswietlacz W trybie pomiaru: druga  ustawienie/kalibracja:
Wskaznik btedu automatycznej mierzona wartos¢. W trybie ystawiony parametr.
o kompensagji ustawienie/kalibracja: np.
Wyswietlacz temperatury ustawienie parametru
Rys. 4.2 cieklokrystaliczny DISPL3-E.CDR
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UM253E04.CHP 4
4.3 Funkcje przyciskow

CAL

CAL
Po wcisnieciu CAL przyrzad gotowy do
wprowadzenia kodu dostepu kalibracii
(ustalone wartosci: 22 dla kalibracji lub dowolna
inna liczba do ustalenia danych kalibraciji).
Potwierdzi¢ klawiszem CAL.. Uzywa¢ CAL do
kontynuaciji podczas procesu kalibracii.

Uwaga:

Dane kalibracji zestawione w grupie
funkcji C sg uzyte do kalibracji

2 ENTER

Przycisk ENTER posiada kilka funkcii:
- wywotuje z trybu pomiaru zestaw menu
- jest stosowany do zachowania danych
wprowadzonych w trybie ustawiania
- jest stosowany do rozpoczecia kalibraciji
(podobnie jak przycisk CAL)

PLUS
E MINUS

Przyciski PLUS i MINUS sg wykorzystywane do
nastepujacych funkgcii:
- Sg uzywane do wyboru grup funkcji;
do ustawiania parametréw i wartoSci
numerycznych ( predko$¢ ustawiania wzrasta
przy wcisnigtym przycisku);
- Do wigczania przekaznikow w trybie recznym
(patrz Rozdz. 4.2);
- W trybie pomiaru, PLUS wigcza F i uniemozliwia
wyswietlanie temperatury (patrz Rozdz. 4.7),
- Przycisk MINUS  wybiera wyswietlacz btedu
(patrz Rozdz. 4.7)

Endress+Hauser

O REL

O
REL

Przycisk REL jest uzywany w trybie recznym do
przefgczania pomiedzy przekaznikami i
recznego uruchomienia funkciji czyszczenia.

o P AUTO

«x( P
Przycisk ten jest uzywany do przetgczania trybu
pracy recznego i automatycznego.

Funkcja Escape

I%H

Naciénij jednoczesnie przyciski PLUS i MINUS
w celu powrotu do menu gtéwnego, w trybie
kalibraciji: na koncu kalibracji.

Nacisnij ponownie PLUS i MINUS aby
powrdci¢ do trybu pomiardw.

Blokada sprzetowa

CAL

Mozliwe jest blokowanie dostepu do pracy
polowej przez HART lub PROFIBUS. W celu
zablokowania przyrzadu nacisna¢ jednoczesnie
PLUS i ENTER. Nastepuje wysSwietlenie kodu
9999.

Odblokowanie sprzetu

W celu odblokowania nacisng¢ przyciski CAL
i MINUS jednoczes$nie. Nastepuje wySwietlenie
kodu 0.

17
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44 Tryb pracy Auto/Reczny

o Tryb Auto Uwaga:
D&\ = w tym trybie pracy przekazniki sg % ey
sterowane przetwornikiem. * Umozliwia tryb reczny przez
wprowadzenie kodu dostepu “22”.
oRE
:1 * Tryb pracy pozostaje nawet po
Przycisk REL jest stosowany do uszkodzeniu zasilania.
wyboru jednego z przekaznikdw
znajdujgcych sie w przyrzadzie. * Tryb reczny ma zachowuje
pierwszenstwo przed innymi
I3) O Wiaczanie trybu recznego funkcjami automatycznymi (Hold).
™D 0

Tryb reczny wigczamy przez

nacisniecie kolejnych przyciskow: * Wirybie recznym niemozliwa jest

blokada sprzetowa.

» Ustawienie trybu recznego
P Naciénij przycisk AUTO pozostaje az do przestawienia.

g

G

* Kod btedu 22 jest sygnalizowany w
trybie recznym.

-+
Wprowadz kod 22.

O

O

Wybierz przekaznik lub funkcije .
Nacisnij przycisk REL do wyboru
przekaznikdw. Na wyswietlaczu w
drugiej linii widoczny bedzie wybrany
przekaznik.

Ustawienie przekaznikéw. Wtaczenie
przez PLUS, wytgczenie - MINUS.
Stan przekaznika pozostaje az do
skasowania.

O O
{ > }D Nacisnij przycisk AUTO w celu
powrotu do trybu pomiaru.
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45 System obslugi

Tryby pracy

4

UM253E04.CHP

Tryb kalibraciji:
Wykonanie programu
kalibraciji

Wprowadzanie kodu:

Po wprowadzeniu kodu 22
mozliwa jest modyfikacja
grup funkgcji.

o wprowadzeniu innego
kodu ustawienie jest
widoczne i moze by¢
modyfikowane.

MEAS

Tryb pomiaru:
Normalny tryb pracy,
wys$wietlanie biezace

mierzonej wartosci.

Tryb ustawiania :

ostep do wszystkich
l zestawdw konfiguracii.

Grupy funkcji sg wybierane
przyciskami PLUS lub
MINUS.

SET-MOD.CDR] Rys. 4.3 Opis trybdw pracy

Uwaga:

Uzytkownik moze podczas kalibracji i
konfigurowania ustawi¢ funkcje i
potagczenia w stan zamrozenia (hold)
(patrz Rozdz. 5.7, str.42; funkcja S2);
Czas zamrozenia moze rowniez byé
Zmieniany.

Endress+Hauser
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Struktura menu

Funkcje kalibraciji i konfigurowania sg Uwaga:

zestawione w menu w grupach funkgciji. %

Grupy funkgji sg wybierane trybie zestawu * W przypadku dokonania zmiany i
przyciskami PLUS i minus. przycisk ENTER niepotwierdzenia jej przyciskiem
stuzy do przemieszczania sie od jednej funkcii ENTER powraca poprzednie wtérne
do drugiej w tej samej grupie. Przyciski PLUS i ustawienie.

MINUS stuzg do wyboru opciji i redakcji. Wybor

musi zosta¢ potwierdzony nacisnieciem » Patrz dodatek do niniejszych
przycisku ENTER, przesuwajgcym instrukcji w celu ogdlnego
jednoczesnie kursor do nastepnej funkgji. zapoznania sie ze strukturg menu
Nacisniecie jednoczesne przyciskow PLUS i Liquisys.

MINUS konczy programowanie (powrét do
menu gtdwnego.

Funkcje (wybér parametrow,
wprowadzenie wielkosci)

A
S VoA
Grupy funkgcji
g Przemieszczanie do przodu i
] [ TTT11 do tytu przyciskami PLUS i
@ ) MINUS
N

J G

Przemieszczanie od jednej funkcji CDDD_DE‘_E)

do drugiej przyciskiem ENTER E] E] E] E]

Schemat struktury menu
Rys. 4.4 Liquisys BEDSCHE.CDR

Funkcja przetrzymania: “zamrozenie” stanu wyjs$¢.

Biezace wyjscie jest “zamrozone” w trybie Jesli funkcja zamrozenia stanu wyj$¢ ma
ustawiania i podczas kalibracji tj. na wyjsciu jest pozosta¢ aktywna nawet w przypadku usterki
stale ostatnia biezgca wielkos¢. Wyswietlacz zasilania musi by¢ wykorzystany styk wejscia
pokazuje polecenie “HOLD” (patrz Rozdz. 5.6 “HOLD”

str.47).

e Podczas pracy automatycznej wszystkie
styki ustawiajg sie w potozeniu normalnym
(ustawienie fabryczne)

« Wszystkie ustawienia przetrzymania nie
dotycza Chemoclean, zegara i zewngtrznych
funkcji przetrzymania, tzn. ze przetrzymanie
jest zawsze wigczane dla tych funkcii.

» Jakakolwiek zwioka alarmu zostaje
sprowadzona do “0”.

» Funkcja ta moze rowniez by¢ aktywowana z
zewnatrz poprzez zamrozenie wejscia (hold
input) (patrz schemat potaczen Rys. 3.10;
wejscie cyfrowe 1).

* Reczne przetrzymanie (S3) pozostaje
aktywnym nawet w przypadku usterki
zasilania.
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46 Kody dostepu

Wszystkie kody dostepu zostaty ustalone tzn.
nie moga by¢ modyfikowane. Trzy kody
dostepu sg wyrdznione ( Rys. 4.4)

» Jakikolwiek kod: Czytaj dostep trybu {j.
widzimy wszystkie nastawienia lecz nie

zmieniane (dostep przyciskami ENTER/CAL,

patrz Rys. 4.4).

* Kod 22: dostep do kalibracji i menu offset
(dostep przyciskiem CAL, patrz Rys. 4.4).

4.7

Wyswietlanie podczas pomiardéw powinno by¢
dopasowane do potrzeb uzytkownika:

Ustawienia dostepne przyciskiem PLUS:

¢ Przycisk PLUS mozna nacisng¢ w celu
wyswietlania temperatury w F zamiast w C.

¢ *Po powtdrnym nacisnieciu przycisku PLUS
nastepuje skasowanie wyswietlania
temperatury.

¢ Nacisniecie przycisku PLUS po raz trzeci
powoduje wyswietlenie mierzonej wielkoSci
w FNU.

« Wocisniecie przycisku po raz kolejny
powoduje powrdt do wyswietlania
normalnego.

4.8

Patrz Rozdziat 5 (kalibracja w rozdz. 5.10,
str.46; offset w Rozdz. 5.11, str.53) gdzie
podano procedure wejscia w kalibracje i
przesuniecie.

Kalibracja

Endress+Hauser

Kod 22: Dostep do menu konfiguracji dla
konfigurowania przyrzadu i ustawien
uzytkownika (dostep przyciskiem ENTER,
patrz Rys.4.4)

Patrz Rozdz. 4.3, str.18 , blokada i
odblokowanie sprzetu.

Wyswietlacz podczas pomiarow

Ustawienia dostepne przyciskiem MINUS:

Nacisniecie przycisku MINUS umozliwia
wyswietlenie informaciji o biezgcym btedzie.
Nacisniecie przycisku MINUS powoduje
albo wyswietlenie wiadomosci o innym
btedzie ( do dziesieciu) lub, gdy nie
wystepujg inne btedy, powrdét do
wyswietlania pomiarow.

Uwaga:

D

Grupa funkgji F (alarm, patrz str.23)

moze by¢ wykorzystana do wywotania
alarmu dla kazdego kodu
indywidualnego bfedu.
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5 Konfigurowanie przyrzadu

Po wigczeniu zasilania (podtgczenie do Tryb nastawienia

zasilania) przyrzad dokonuje autosprawdzenia

iwchodzi w tryb pomiaréw. 0 SETUP 1 (A) rozdz. 5.2.1, str. 24
0 SETUP 2 (B) rozdz. 5.2.2, str. 25

Teraz mozliwe jest przeprowadzenie pierwszej 0O CURRENT OUTPUT (O)

konfiguragji i kalibragji. rozdz. 5.3, str. 26
O ALARM (F) rozdz. 5.4.1, str. 29

W Liguisys S dostgpne sg nastgpujgce grupy O CHECK (P) rozdz. 5.4.2, str. 30

funkgciji (grupy funkcji dostepne jedynie w wersiji 0 RELAY (R) rozdz. 5.5, str. 31

S s3 odpowiednio oznaczone w opisach funkcji): 0 CONCENTRATION (K)

rozdz. 5.6, str. 41

O SERVICE (S) rozdz. 5.7, str. 42
0 E+H SERVICE (E)  rozdz. 5.8, str. 44
O INTERFACE (1) rozdz.5.9, str. 45

Tryb kalibracji i offset

0 CALIBRATION (C)  rozdz. 5.10, str. 46
O OFFSET (V) rozdz. 5.11, str. 53

Wys$wietlony kod wskazuje na

E ey pozycje funkcji w grupie
) funkcji.

B

Wyswietlacz funkgji:
dodatkowa informacja dla
Rys. 5.1 uzytkownika

Dodatkowa informacja

DISPL4-E.CDR

MATRIX.CDR Wybér i UmieSZCZenie fUniji jeSt U*a‘tWiOne
- przez wys$wietlenie kodu dla kazdej funkcji w
A131 1| A132 | | A133 specjalinym polu wyswietlacza. Struktura tego
kodowania zostata pokazana na Rys.5.2.

W kolumnie pierwszej jest grupa funkcii

A121 oznaczona literg (patrz oznaczenia grupy
funkcji). Funkcje w poszczegdlnych grupach sa
A A1 A1 wyszczegdlniane od gory do dotui od lewej do
Rys. 5.2  Kodowanie funkgii prawe.

Ustawienie fabryczne

Przy wtgczeniu przyrzadu po raz pierwszy Prosimy o zapoznanie sie z opisem
przyrzad posiada nastawienia fabryczne. poszczegdlnych funkcji w Rozdz. 5
Ponizsza tabela pokazuje wszystkie wazniejsze dotyczgcym wszystkich innych funkcii
ustawienia. (ustawienia fabryczne zostaty podane drukiem
wytluszczonym).
T . Pomiar metnosci w jednostkach FNU, temperatury w C
yp pomiaru temperatury w F
Przesuniecie 0°C
temperatury/metnosci 0 FNU
Wartos$¢ graniczna 1 9999 FNU
::;;:(koﬁs,ltyku’ ogranicznik Tryb MAX styk wigczany bez opdznienia
Wartosé¢ graniczna 2 9999 FNU
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Konfigurowanie przyrzadu

Funkcja styku, ogranicznik
stykowy 2

Tryb MAX styk wigczany bez opdznienia

Wyjscia pradowe 1i 2 4...20mA
Wyjscie pradowe 1: mierzona 0 FNU
wartos¢ dla sygnatu 4 mA

Wyjscie pradowe 1: mierzona

wartos¢ dla sygnatu 20 mA 9999 FNU
Wyscie pradowe 2: wartos¢ _5.0°C
temperatury dla sygnatu 4 mA* '
Wyscie pradowe 2: wartos¢ 70.0 °C
temperatury dla sygnatu 20 mA* '

Stata czasowa filtru/ moc filtru 10s
Zestaw danych kalibracji nr3

Czyszczenie

wytgczone (off)

* przy odpowiednim wyposazeniu

Styki alarmu

Stan przekaznika pokazany na schemacie jest

stanem brak dziatania.

Po wigczeniu styk przekaznika jest w stanie W przypadku btedu styk zwiera sig, zaréwka
brak dziatania, obwdd jest otwarty, zaréwka nie Swieci.

swieci.

Stan brak dziatania

Stan alarmu

=

| —I—_®'/i

N .

Endress+Hauser

Rys. 5.3

5
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Zalecany, odporny na
uszkodzenia, obwdd dla
stykéw alarmu
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5.1 Uruchomienie

Po wigczeniu zasilania ( ustalone potaczenie ze
zrédtem zasilania) nalezy wykona¢ nastepujacy
wybor podanych grup funkgji:

* Grupa funkcji SERVICE (S)

S1: wybierz jezyk i grupe funkcji wyjscia. e Grupa funkcji SETUP 2 (B)
» Grupa funkcji SETUP 1 (A) Dopgsowaé wszystkie parametry w tej
Dopasowac¢ wszystkie parametry w tej grupie; patrz Rozdz. 5.2.2.

grupie; patrz Rozdz. 5.2.1.
Inne opcje konfiguracji sa wyjasnione w
nastepnych rozdziatach dla kazdego menu.

5.2 Konfiguracja systemu

Konfiguracji systemu dokonujemy przy pomocy Wszystkie parametry w obu tych grupach
grup funkcji SETUP 11 SETUP 2. W tym funkcji nalezy konfigurowa¢ w celu unikniecia
miejscu wybieramy typ pomiaru i elektrode btedéw pomiaru lub uszkodzenia uktadu

oraz nastawiamy warunki pomiaru temperatury. pomiaru.

5.2.1 Zestaw 1

Kod Pole Zakres i ustawienie Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
SETUP HOLD
A Grupa funkgiji P Wyswietlacz w grupie funkcji
SETUP 1 I , SETUP 1.
hy i Y
FNU
ppm Jakakolwiek zmiana w trybie
. mg/| pracy powoduje natychmiastowe
Al Wybcr trybu pracy g/l zerowanie (reset) nastawien
% 1 dokonanych przez uzytkownika.
spec.
SETUP HOLD
kg/l , w
Wybér jednostki % o a4
A2 do wyswietlenia Yma o , Aktywne tylko A 2 jesli A 1 = spec.
zadne L LG LT TG
SETUP HOLD
XX.XX i
Wybdr formatu X XXX o T T o
oy HE =
A3 wySwietlania XX x Aktywne tylko A 3 jesli A 1= spec.
XXXX =

Ustawienia fabryczne podano gruba czcionka;
Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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5

UM253E5A.CHP
Zakres i ustawienie - .
Kod Pole Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
SETUP HOLD
Wyswietlanie ‘] Liquisys S automatycznie
CUS31 |y o o
A4 wigczonego " 4 wyszukuje ktory czujnik jest
o CUS41
czujnika podtgczony.
Ttumienie mierzonej wartosci
SETUP HOLD powoduje usrednienie
Wprowadzenie - poszczegolnych pomiarow. Jest to
R . 110 | W e przydatne na przykiad do
A5 ttumienia mierzonej | 7 || i H. o . .
o 1...60 stabilizacji wyswietlania przy duzej
wartosci o -
fluktuacji mierzonych wartosci.
Przy wprowadzeniu “1” nie ma
ttumienia.

5.2.2 Zestaw2

Zakres i ustawienie

Kod Pole fabryczne Wyswietlacz Uwag
SETUP HOLD
B Grupa funkcii B Wstepnie wyswietlacz w grupie

SETUP 2 L funkcji SETUP 2.
Przelaczyé SETUP HOD W przypadku wybrania “auto”
sterowanie f " wycieranie dziata w kombinacii

B1 wyGieraniem - 0 nENT funkcjg czyszczenia poprzez
whaczone Iub ont . zegar/Chemoclean (“wipe and
W? e auto i clean’). W tym przypadku B2 i B3

yia nie majg zastosowania .

B Wprowadzi¢ czas 30s
trwania wycierania 3...999s
Wprowadzi¢ czas

B3 przerw pomiedzy 120 min
dwoma cyklami 1... 7200 min
wycierania

SETUP HOLD
Istniejg 3 zestawy danych kalibragiji

B4 Wybdr zestawu 3 , B4 przechowywane w kazdym trybie

danych kalibraciji 1..3 ] pracy (A1). Zestaw danych 1 nie

moze by¢ zmieniany.

Ustawienia fabryczne podano grubg czcionka;

Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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Zakres i ustawienie

Kod Pole fabryczne Wyswietlacz Uwag
no SETUP HOLD Zestaw danych 1 nie moze by¢
1->2 zmieniany (nastawienie fabryczne).
B5 Zestawy danych 1->3 Moze on jednak by¢ wykorzystany
2513 O jako podstawa dla zestawu
3.52 I A danych kalibracyjnych uzytkownika.
SETUP HOLD
Wyswietlanie Z CUS 31/41: wyswietla mierzong
B6 mierzonej wartosci | yes S ot wartos¢ z lub bez kompensacii
z kompensacja no L odbi¢ Dotyczy jedynie FNU ppm,
odbic Frd | mg/|
Wprowadzié SETUP HOLD
skorygowang .. B Wprowadzenie to jest stosowane
B7 temperature \A%agtos?oaokgu?éna Blw Bl g7 do Kkalibracji czujnika temperatury
temperatury U : i do pomiaréw zewnetrznych.
czujnika A
SETUP HOLD
Wyswietlanie e Nastepuje wyswietlane réznicy
L 0.0 °C | A I L )
B8 réznicy 50 . 50°C fut bt B pomiedzy temperaturg
temperatury (offset) | ~7 wprowadzong a mierzona.
5.3 Wyjscia pradowe
Grupa funkcji CURRENT OUTPUT jest Ponadto mozliwa jest symulacja wartosci
wykorzystywana do konfiguracji indywidualnych wyjécia w celu sprawdzenia wyjs¢ pradowych
wyjs¢. Mozliwe jest wprowadzenie albo Q2 (2).
charakterystyki liniowej (O2 (1)) lub , w potgczeniu z
wersja S, okr. przez uzytkownika charakterystyki
wyjs¢ pradowych (O2 (3)).
Kod Pole Zakres i ustawienie Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
SETUP HOLD
0 gﬁggg‘\ﬁ(w i Wyswietlacz w grupie funkcji
) CURRENT OUTPUT.
OuTPUT TR
at [ |
SETUP HOLD
o Wybor wyjscia Outpl Mkl Dla kazdego wyjécia moze byé
1 Wt bt Lo & (0] .
pragdowego Outp2 - _ wybrana inna charakterystyka.
SETUP HOLD Pochylenie charakterystyki moze
Wybor I|In =iniowy .(1) l by¢ dodatnie lub ujemne.
02 (1) charakterystyki sim = symulacja (2) o i 002
table (3) o Patrz O2 (2), O2 (3) symulacje i
charakterystyki

Ustawienia fabryczne podano grubg czcionka;
Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.

26 Endress+Hauser



liquisys S CUM 223 / 253

Konfigurowanie przyrzadu

5

UM253E5A.CHP
Zakres i ustawienie - .
Kod Pole f Wyswietlacz Uwagi
abryczne
SETUP HOLD
Wybor zakresu 4-20 mA
o211 pradu 0-20 mA
0.0 FNU
0/4mA 0.0 ppm SETUP HOLD Wprowadz mierzong warto$é
wprowadz 0.0 mg/l " FHU odpowiadajgcg minimalnej
0212 | odpowiednia 0.0 g/l o 212 warto$ci pradu (0/4 mA) na
wartoS¢ metnosci | 5 g o I oot wyjéciu przetwornika. Format
lub temperatury 0.0 °C & i wyswietlacza od A3.
caty mierzony zakres
9999 FNU
20 mA 9999 ppm SETUR HOLD Wprowadz mierzong warto$é
wprowadz 9999 mgl/l odpowiadajgcg minimalnej
0213 | odpowiednig 300.0 g/l wartosci pradu (20 mA) na wyjsciu
warto$¢ metnosci 10.0 % przetwornika. Format
lub temperatury 100.0 °C wySwietlacza od A3.
caly mierzony zakres
) L lin = liniowy (1) Symulacja jest zakonczona
02 (2) Sryrgza(gaowwso'a sim= (2) wyborem (1) lub (3). Patrz 02 (1),
pracowes table (3) 02 (3) lub inne charakterystyki
i .. Wprowadzona tu wartos¢ pradu
0221 vagr;g\évggzmulac'i wartos¢ pradu jest wartoscig na wyjsciu
Y ] 0.00 ... 22.00 mA pradowym.
wartosci te moga by¢ pdznigj
dodane lub zmieniane.
Wprowadzone wartosci sg
Wprowad? tabele | lin = liniowy (1) automatycznie sortowane wedtug
02 (3) wyjécia pradowego | sim = symulacja (2) wzrastajgcej wartoséci pradu.
(tylko wersja S) table (3) " Wyswietlanie nastepuije jednak nie
! w kolejnosci posortowanej. Patrz
02 (1), 02 (2) dla innych
charakterystyk.
0231 | Wybor opaji tabeli | "€ad = ozytaj
yooropal l edit = edycja

Ustawienia fabryczne podano grubg czcionka;

Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami..
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Kod Pole Zakres i ustawienie Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
SETUP HOLD
, Nastepuje to gdy sg wprowadzane
WprowadZ pary 1 - pary wartoéci  x iy (wartosci
0232 . & 023 . S gy
wartosci 1..10 . mierzonych i zwigzanych z nimi
M, wartosci pradu).
SETUP HOLD
L iq
0233 Wybor par 1 B o k0233
wartosci 1 ... lloSC par wartosci
,I"l
0.0 FNU
0.0 ppm SETUP HOLD
Wprovygdz - 0.0mgfl ,',' Y ,',' INL,‘ ) wartos¢ x = warto$¢ mierzona
0234 | wartos¢ x (wartos¢ | 0.0 g/l ol 1l 0234 - ; :
mierzona) : Y okreslona przez uzytkownika.
0.0 % R "" ' u
0.0°C
caty mierzony zakres
SETUP HOLD
wartos¢ y = warto$¢ pradu
0935 Wprowadz warto$¢ | 0.00 mA okreélona przez uzytkownika ,
y (wartos¢ pradu) 0.00 ... 20.00 mA odpowiadajgca mierzonej wartosci
[ wprowadzonej w 0234
SETUP HOLD
0236 | Tabela O K? :1?5 B 02% | Powrd¢ do 02
5.4 Funkcje monitorowania
Funkcje monitorowania sg stosowane do moze by¢ sprawdzany w celu upewnienia sie
ustalenia réznych alarmow oraz do ustawienia odnosnie poprawnosci dziatania czujnika (
stykow wyjsciowych. Kazdy btad moze by¢ muszg wystgpi¢ wartosci mozliwe do przyjecia).
okreslony jako efektywny lub nie (na styku lub Mozna okresli¢ warunki alarmu aktywujgce

jako prad btedu). Ponadto, sygnat pomiarowy funkcje czyszczenia (F8).

Ustawienia fabryczne podano grubg czcionka;
Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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541 Alarm
Zakres i ustawienia - .
Kod Pole Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
SETUP HOLD
Grupa funkgji F o .
F ALARM Ustawianie funkciji alarmu.
Ml
SETUP HOLD
Stead = styk .
, Wybrany tutaj typ styku dotycz
F Wybor typu styku ustalony tylio styyku alilrriij ’ "
Fleet =styk chwilowy Uit T '
SETUP HOLD
Fo Wybér jednostki s s
czasu min .
! Urid
SETUP HOLD
Wprowadz 0 . W zaleznosci od wprowadzonej w
F3 wartos¢ s (min) F2 jednostki wprowadzamy

opdznienia alarmu

0 ... 2000 s (min)

P L] A

wartos¢ opdznienia w min lub s.

F4

Wybdr pradu btedu

22 mA
2.4 mA

SETUP HOLD

Wyboru tego nalezy dokona¢
nawet w przypadku gdy wszystkie
btedy zostaty skasowane w F5

F5

Wybor btedu

1..255

Wystepuje gdy wybrane btedy
zwalniajg sygnat alarmu. Wyboru
btedu dokonujemy poprzez
numeru btedu. Odnosnie
numeracji bteddw patrz tabela w
rozdz. 7, str. 55. Ustawienie
fabryczne pozostaje aktualne dla
wszystkich nie podanych bteddw.

F6

Ustaw styk alarmu
dziatajgcy dla
wybranego btedu

tak
nie

Po wybraniu “nie” wszystkie inne
ustawienia alarmu (np. opdznienie
alarmu) sg rowniez nieaktywne.
Ustawienia dotyczg jedynie
btedéw wybranych w F5.
Ustawienie fabryczne nie
uruchamia sig z EO80!

F7

Ustaw prad btedu
dla wybranego
btedu

nie
tak

SETUP HOLD

.n' Fr

19
i

LUPE . HE

nieBtad wybrany w F4 zostaje
skuteczny lub wyttumiony po
wystgpieniu.

Ustawienie to dotyczy jedynie
btedu wybranego w F5.

Ustawienia fabryczne podano grubg czcionka;
Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami..
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Kod Pole Zakres i ustawienia Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
SETUP HOLD
Automatyczne
F8 uruchomienie nie Ta dziedzina nie istnigje dla
funkgciji tak pewnych btedéw; patrz rozdz.7.1.
czyszczenia? I
SETUP HOLD
Powr6¢ do menu R Jedli wybrano R wys$wietlacz
i < [T i
F9 lub wybierz t=nast bad powraca do F. Jesli wybrano sel
nastepny btad next=nastepny big 7. wys$wietlacz powraca do F5.
il
5.4.2 Sprawdzanie

Alarm PCS (System sprawdzania procesu)

Alarm PCS (sprawdzanie

Staly mierzony sygnat =
alarm zostaje wigczony

==

Y

D

Funkcja ta stuzy do sprawdzania odchylen
sygnatu pomiarowego. Jesli sygnat ten jest staty
w danym okresie czasu ( kilka mierzonych
wartosci) alarm wigcza sie. Takie zachowanie
czujnika moze by¢ spowodowane
zabrudzeniem itp.

Uwaga:

Zwykly alarm PCS zostaje automaty-

Rys. 5.4 biezace) LIVE.CDR ; Lo
cznie wykasowany po zmianie sy-
gnatu z czujnika.
Zakres i ustawienia - .
Kod Pole Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
SETUP HOLD
Grupa funkciji _ o
P CHECK P Ustayweme CZ.U]nIka i
(ecyni . monitorowania procesu.
ynie wersja S) !,--.
Funkgja ta jest stosowana do
sprawdzania sygnatu
. SETUP HOLD pomiarowego. Alarm wtacza sie
Ustaw PCS alarm (1)h - g jesli w okreslonym tu odstepie
P1 (sprawdzanie oh F1 Czasu nie wystapi zmiana poziomu
biezace) an i . sygnatu.Ograniczenia monitoringu:
i i 0,3% $redniej wartosci ponad
okreslony odstep czasu (Btad nr.
E152)

Ustawienia fabryczne podano grubg czcionka;

Wersja podstawowa nie obejmuje funkgcji podanych italikami.
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5.5

Opisane ponizej styki przekaznikéw moga by¢
wybierane i konfigurowane wedtug wymagan.
(do czterech razy cztery styki zaleznie od
zainstalowanej opcji)

5.5.1

W Liquisys S styki przekaznika mogg by¢
przypisane do roznych funkgji.

Punkty wigczenia i wytaczenia oraz opdznienia
przyciggniecia i zwolnienia zostajg ustalone
przez styki wartosci granicznych. Ponadto
mozliwe jest ustalenie progu alarmu w celu
podania informaciji o btedzie i uruchomieniu
funkcji czyszczenia.

Funkcje te mozna zachowa¢ do pomiaréw
metnosci i temperatury.

Na Rys. 5.5 przedstawiono stany stykéw
przekaznika lub alarmu.

Konfiguracja stykow przekaznikow

¢ Styk wartosci granicznej pomiaru metnosci:
R2 (1)

« Styk wartosci granicznej pomiaru
temperatury: R2 (2)

¢ Sterownik P(ID): R2 (3)Zegar funkgji
czyszczenia: R2 (4))

¢ Funkcja chemoclean: R2 (5)

styk wartosci granicznych pomiaru metnosci i temperatury

Gdy mierzona wartos¢ wzrasta (funkcja max)
styki przekaznika sg zamknigte do czasu to
przy czym punkt wtgczenia (t1) zostat
przekroczony i uptyneta zwitoka przyciggniecia
(to - 11 ). Po osiagnieciu progu alarmu (t3), po
wigczeniu styku alarmu, uptywa rowniez zwitoka
alarmu (t4 - t3) . Podczas spadku mierzonej
warto$ci nastepuje ponowne otwarcie stykow
alarmu po przejsciu progu alarmu (ts) a
nastepnie, po uptynieciu zwtoki zwolnienia (t7
-tg), otwiera styk przekaznika (t7).

Gdy czasy zwtoki przyciagniecia i zwolnienia
ustawimy na zero punkty wigczenia i wytgczenia
pokrywajg sie z punktami wigczenia stykow.
Ustawienia dla funkcji min. moga by¢
analogiczne jak dla funkcji max.

warto$¢ mierzona

Punkt witaczenia > punkt wytaczenia: funkcja maksimum

Punkt wytaczenia \

A Wiaczenie alarmu
ytaczenie
Prog alarmu atarmtu
Wiaczenie sty
Punkt wtgczenia
Punkt wytgczenia Wylaczenie
Styku
t1 2 t3 t4 ts te t7
A Punkt witaczenia < punkt wytaczenia: funkcja minimum

Wytgczenie styku '/\/

Punkt wtaczenia

taczenie styku

t t2

Y

t3 ta

GRENZ.CDR

5.5.2 Regulator P(ID)

W Liquisys S wystepuija rézne funkcije
regulatoréw. W oparciu o regulatorow PID
mozliwe jest wprowadzenie regulatoréw P, P,
PD oraz PID.

Endress+Hauser

Najlepsza skutecznos¢ sterowania uzyskujemy
przy zastosowaniu regulatora najlepie;
dopasowanego do nastepujgcych zastosowan:

Rys. 5.5

Zalezno$ci pomiedzy
punktami wigczenia i
wyfgczenia a czasami
opodznienia przyciagniecia i
odpadniecia.
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Charakterystyka regulacji.

Sterownik P: Stosowany do prostego
sterowania liniowego przy matych odchyleniach.
W przypadku wystepowania duzych zmian
moga wystgpi¢ duze przeregulowania. Mozna
spodziewac sie przesuniecia sterowania
(control offset)

Regulator PI: Stosowany w procesach, w
ktérych nalezy unika¢ przeregulowania i
niedopuszczalne jest wystepowanie statego
przesuniecia.

100 % &
On Y

0% Y
off .

Xmax
[%]
[°C]

T
-

Ty Tg

Y

REGEL01.CDR

1

v, =K, cﬁe%T— 36 1,6 el .
n I
czton | czton D

0= nastawa — wart. rzeczywista
nastawa

)

nastawa = wartos¢ ustawiona w R232.

Zalecane wartosci ustawien dla

wszystkich typow
Regulator Kp[%] | Ty[s] | Tnlsl
P K 0 o*
PI 26K | 0 6Ty
PD 05K Ty o*
PID 1.7K 2Ty 2Ty
*Th=0: sktadnik nie jest wyliczany

Ty — oo wyliczany skfadnik — O

Regulator PD: Stosowany w procesach
wymagajgcych szybkiej reakcji i korekcii
wartosci skrajnych.

Regulator PID: Stosowany w procesach, w
ktorych nieodpowiednimi sg sterowniki P, PI lub
PD.

Dopasowania regulatora P(ID)

W przypadku regulatora PID nalezy dopasowac
trzy parametry:

— wzmocnienie regulatora Kp (dziatanie P)
— czas dziatania catkowego T, (dziatanie I)

— czas dziatania rézniczkowego T,, (dziatanie D)

Charakterystyka skokowa procesu

y = warto$¢ nastawiana
yh = zakres regulacji
Tu = czas zwioki (s)
Tg = czas powrotu (s)

Xmax _ OX
Vimax T, Ot

= max. szybkos$¢ narastania zmiennej sterujace;
(Kss)

Xmax = maxymalna warto$¢ procesu
Xn = zakres regulacji

Charakterystyki regulatora

K = Ymax 1 1009
X

h

Uruchomienie

W przypadku braku do$wiadczenia w
nastawianiu parametréw nalezy wybra¢ takie
aby gwarantowaty maksymalng stabilnos¢ petli
sterowania (patrz tabela).

W celu optymalizacji wzmocnienie sterowania
Kp jest zmniejszane az do sytuacji gdy nastgpi
nieznaczne przesterowanie zmiennej sterujace;.
Nastepnie Kp zostaje lekko zwiekszone a
nastawienie Tn zmnigjszone (krotsze czasy) w
celu osiggniecia najkrétszego mozliwego czasu
korekty bez przeregulowania.

W przypadku szybkich korekcji musi by¢
réwniez dopasowany Ty.
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Sprawdzanie i ostateczne ustawianie parametréw przy uzyciu rejestratora
Aktualn Aktualnd
warto$¢ wartos¢
Tn Zbyt duz
Ta Zbyt maly n coytauzy
Czas Czas
AAktualha Aktualind
wartos¢| wartos¢
Kp Zbyt maty Kp Zbyt duzy
Czas Czas
Aktualng
warto$¢
Nastawienie optymalne
Czas Optymalizacja nastawien
REGEL02.CDR Rys. 5.7 TniKp

Uruchamianie wyj$¢ sygnatowych (R237...R2310)

Styk sterowania jest wyj$ciem wigczonego
sygnatu. Intensywnos$¢ tego sygnatu jest
proporcjonalna do wyjécia sterowania

regulatora.
e Modulacja dfugosci impulsu e Modulacja czestotliwosci impulsow
Wieksze wyliczone wyjscie sterowania to Wieksze wyliczone wyjscie sterowania to
dtuzszy okres wychwycenia danego styku. wyzsza czestotliwos¢ wigczania styku.
Okres ten mozna ustawia¢ w zakresie 0.5 i Maksymalna czestotliwos¢ wigczania 1/T
99 s. Wyjscia impulsowe o regulowangj mozna ustawi¢ pomiedzy 60 i 180 min™'.
dlugosci sa wykorzystywane do sterowania Okres ON top jest staty. Wyjscia o
zaworow elektromagnetycznych. modulowanej czestotliwosci impulséw sg
wykorzystywane do sterowania
elektromagnetycznych pomp dozujgcych.
Styk Styk IMPULS.CDR
ton = O.SD-max,user
Jlon !
torF to |
o — |- ) on - wigczone
n - On + — | off - wylaczone
1
I
1
1
I
1
! Sygnat styku
Off - Off L - sterowniczego o
: modulowanej dtugosci
OkresT Time [s] T1 X T2 Time [s] impulsu (z lewej) i
modulowanej czestosci
Rys. 5.8  impulséw (z prawej).
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Charakterystyki sterowania dla sterowania prostego i odwroconego

Dziedzina R 236 oferuje dwie charakterystyki ,
ktoérych prace pokazano na ponizszym wykresie.

Y
100 %+
Proste
Kp
1 Xw
Y
100 %+
Odwrécone.
Charakterystyki sterowania p
sterownika
proporcjonalnego o
dziataniu prostym i 1 Xw
Rys. 5.9  odwréconym. REGEL03.CDR
5.5.3  Zegar funkcji czyszczenia
Funkcja ta jest stosowana do wprowadzenia Wprowadzenie bardziej rozciggnietej funkcii
standardowego czyszczenia. Uzytkownik czyszczenia mozliwe jest w potgczeniu z funkcjg
podaje odstep czasu, po ktérym ma nastgpic Chemoclean (wersja z czterema stykami; patrz
rozpoczecie czyszczenia; oznacza to ze Rozdz. 5.5.4).
mozliwe jest jedynie okreslenie statych
odstepow.
System czyszczenia wycierak
i/lub natrysk Czas czyszczenia Czas pauzy pomiedzy dwoma okresami
(0...999s) czyszczenia (1...7200 min)
Aktywne — |_ -
Nieaktywne — - J
. . Okres
Funkcja przetrzymania przetrzymania
czyszczenia
(0...999 s)
Aktywne - J |_ -
Relacje miedzy czasem Nieaktywne - -
czyszczenia, czasem Czas
pauzy i okresu
Rys. 5.10 przetrzymania. DIAGR-TI.CDR
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5.5.4

Podobnie jak w przypadku funkcji zegara,

Funkcja Chemoclean

Chemoclean moze by¢ wykorzystana do

uruchomienia cyklu czyszczenia. Chemoclean
umoZzliwia jednak wprowadzenie roznych

MoZliwe jest wiec przeprowadzenie
nieregularnego czyszczenia z réznymi

powtarzanymi cyklami i indywidualnie

okreslonymi czasami czyszczenia i czasami po

okresdw czyszczenia i ptukania. ptukaniu.
1 ‘ Lo
Przetrzyman e—! ! !—
1 1 ! ty rozpoczecie czyszczenia
! ! ' to —t1 czas przed ptukaniem
Woda i i t3 —t2 czas czyszczenia
' ' ' t4 —t3 czas po ptukaniu
| | | ts —t4 czas przetrzymania
Oczyszczarkis . . .
to t1 t2 ts b ot
CHEMO.CDR
Uwaga:

* Funkcja Chemoclean dostepna jest

jedynie z przekaznikami 3 i 4.

¢ Po przerwaniu procesu czyszczenia

jest zawsze czas po ptukaniu.

* Przy wyborze programu “Economy”
czyszczenie odbywa sie tylko woda..

Rys. 5.11

5

UM253E5A.CHP

Sekwencje cyklu
czyszczenia

Kod Pole Zakres i ustawienia Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
SETUP HOLD
R Grupa funkgii P Mozna wybra¢ i dopasowaé styki
RELAY ' przekaznika.
SETUP HOLD
Rell . Rel3 i Rel4 sg dostepne jedynie w
R Wybor styku do Rel2 i przyrzadach odpowiednio
konfigurowania Rel3 wyposazonych. (Chemoclean jest
Rel4 mozliwy jedynie z Rel3/Rel4.)
LPC PV= styk
ograniczenia TU (1) Je——
Konfigurowanie LC °C = styk Vo ey
stykow wartosci ograniczeniaT (2) if mi P2 B >
R2 (1) granicznej pomiaru | Sterownik PID (3) PV =wartos¢ procesowa
metnosci Zegar (4) T
Czyszczenie =
Chemoclean (5)

Endress+Hauser
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Kod Pole Zakres i ustawienia Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
SETUP HOLD
Przetacz funkcje off A, Wszystkie ustawienia pozostajg
R211 Wi 1 R21H
R2 (1) off lub on on zachowane.
FLIFIG L O
9999 FNU
9999 ppm SETUP HOLD Po wprowadzeniu punktu
9999 mal T wigczenia styku nastepuje
R212 Wprowadz punkt mg bf ff o hnf automatyczne ustalenie punktu
wigczenia styku 300.0 g/l wylaczenia dla tej samej wartosci.
200.0 % ( ukazuje sie tylko tryb dziatania
catk. zakresu wybrany w A1).
pomiarowego
9999 FNU Wprowadzenie punktu wytaczenia
9999 ppm SETUP HOLD powoduje wybranie styku max
. 9999 mg/I (punkt wytaczenia punktu
Ro1g | Werowadzpunkt ) " wlaczenia) lub styku min. (punkt
wylgczenia styku g ) .
200.0 % wigczenia punktu wigczenia) , w
calk. zakresu celu wprowadzenia funkcii
pomiarowego histerezy (patrz. Rys. 5.5)
Wprowadz 0s
R214 | opdznienie
przyciagniecia 0..2000s
Wprowadz 0s
R215 | opdznienie
zwolnienia 0..2000s
9999 FNU
9999 ppm SETUP HOLD P K )
L 0 przekroczeniu progu
Wprowqdz prog 9999 mg/l przetwornik pomiarowy wigcza
R216 | alarmu (jako 300.0 g/l . . .
wartosé absolutng) : T . alarm z informacijg o btgdzie
200.0 % [T I (opdznienie alarmu)
catk. zakresu
pomiarowego
LC PV = Istyk wartosci
granicznych TU (1)
Ustawi¢ styk LC°C= SETUP HOLD
wartosci styk wartosci ™
R2 (2) granilcznych granicznych T (2)
pomiaru Sterownik PID (3) T o
temperatury Zegar (4) Pt PR
Czyszczenie =
Chemoclean (5)
Przetaczy¢ funkcje off
R22T | Ro @ offlubon | on

Nastawienia fabryczne podano gruba czcionka.

Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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Zakres i ustawienia - .
Kod Pole Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
SETUP HOLD X
Wprowad? punkt Po wprgwadzenlu punktu .
; 100.0 °C wigczenia temperatury nastepuje
R222 | wigczenia .
-5.0...100.0 °C automatyczne ustalenie punktu
temperatury . : : -
LiF wytgczenia dla tej samej wartosci.
Wprowadzenie punktu wytgczenia
powoduje wybranie styku max
Wprowadz punkt 100.0 °C (punkt wytaczenia punktu
R223 | wytgczenia 5 O 100.0°C wigczenia) lub styku min. (punkt
temperatury U ' wigczenia punktu wigczenia) , w
celu wprowadzenia funkcji
histerezy (patrz. Rys. 5.5).
Wprowadz 0s
R224 | opd&znienie
przyciagniecia 0..2000s Pl P ] weg
LY I B R S P
SETUP HOLD
Wprowadz 0s
R225 | opdznienie
zwolnienia 0...2000s
A Po przekroczeniu progu
R226 \;Y;ﬁnvz:ioprog 100.0 °C przetwornik pomiarowy wigcza
wartosé absolutna) -5.0...100.0 °C alarm z mformaoja 0 btedzie
(op&znienie alarmui).
LCPV =
styk wartosci
granicznyoh TU (1) SETUP HOLD
LC°C=
R2 (3) Konfiguracja styk wartosci
sterownika P(ID) granicznych T (2)
Regulator PID (3)
Zegar (4)
Czyszczenie =
Chemoclean (5)
SETUP HOLD
Przetgczyé funkcje | off TS po31
R231 | o (3) off lub on on
0 FNU
0 ppm SETUP HOLD Ustawienie jest wartoscig _
0 mall w A utrzymywang do sterowania.
Wprowadz mg [ - Wartos¢ ta ma by¢ powtdrnie
R232 o 0.0g/l ol R232 ’
ustawienie Ug ustalona sterowaniem w
0.0 % przypadku jakichkolwiek odchylen
catk. zakresu (w gore lub w dof).
pomiarowego

Nastawienia fabryczne podano gruba czcionka.

Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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Kod Pole Zakres i ustawienia Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
SETUP HOLD
Wstaw 1.00
R233 | wzmocnienie 0'01 20.00 Patrz rozdz. 5.5.2, str. 31.
sterowania K, e [
SETUP HOLD Patrz Rozdz. 5.5.2 str. 31.
Wprowadz czas w e nin %\ Kazde przetrzymanie kasuje
Rogq | dziglania 0.0 min k1 B pony skiadnik | do zera.
catkowego T,(0.0 0.0 ... 999.9 min ) Przetrzymanie moze by¢
= bez skiad. |) ,', iy "!""';---', wytaczone w S2, lecz nie dla
Chemoclean, zegara lub wycierakal
Wprowadz czas SETUP HOLD
dziatania 0.0 mi o fmonin
R235 | rozniczkowegoT, O. 0 mlggg 9 mi Wl Rt RZIT Patrz rozdz. 5.5.2, str. 31.
(0.0 = bez skiad. RERRA L ot mm
D) LI L L I A
SETUP HOLD
. Ustawienie moze by¢ lub nie jest
Wybor dir = prost wymagane zaleznie od odchylenia
R236 | charakterystyki dir=p y . : )
: inv = odwrocony sterowania (odchylenie w gére lub
sterowania o X
i1 w dét, patrz str. 36)
SETUP HOLD Dtugo$¢ impulsu np. zaworu
Wybor dtugosci len = dtugos$¢ impulsu R elektromagnetycznego, czestosci
R237 | impulsu i czgstosci | freq = czesto$é &bl ORZIT impulsu np. elektromagnetycznej
impulsu impulsu T pompy dozujgcej (patrz Rozdz.
LAt 1y L bt 5.5.2, str. 33).
SETUP HOLD Dziata tylko gdy w R237
, i wprowadzono dtugos¢ impulsu.
R238 ?/rﬁptjl\s/\ijadz odstep (1)%0 S 999.9 A4 B Gdy wprowadzono czestose
P o ~S r impulsu  nastepuje przeskok
przez R238 do R239.
Wprowadz Dziata tylko gdy w R237
maksymalng 120 min-t wprowadzono czestos¢ impulsu.
R239 | czestos¢ impulsu 50 m1lgo - Gdy wprowadzono dtugos¢
ukfadu min impulsu  nastepuje przeskok
uruchamiajgcego przez R239 do R2310.
SETUP HOLD
Wprowadz 03s fgonrs
R231 inimal ON ' 't
310 {nlnlmany czas 01 .50
oN g BT

Nastawienia fabryczne podano gruba czcionka.

Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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Zakres i ustawienia - .
Kod Pole fabryczne Wyswietlacz Uwagi
LCPV =
styk wartosci
granicznych TU (1)
° SETUP HOLD
LC°C = . upn Czyszczenie jest prowadzone przy
R2 (4) Konfiguruj funkcje | Styk wartosci uzyciu tylko jednego $rodka
czyszczenia (zegar) | granicznych T (2) czyszczacego (zwykle wody); patrz
Regulator PID (3) el T Rys. 5.10.
Zegar (4) -
Czyszczenie =
Chemoclean (5)
SETUP HOLD
Przelgcz funkcie off e R241
R241 R2 (4) off lub on on o
SETUP HOLD
. Ustawienia przetrzymania i
R242 V\iﬁgxg/dz czas 80 S 999 przekaznika sg czynne w okresie
P S I czasu tutaj okreslonym.
i
. . Czas przerwy jest czasem
R243 V\ingf\\,c/adz czas :1360 r7n2|8 0 mi pomiedzy dwoma cyklami
P y min ™ czyszczenia (patrz 5.5.3, str. 34).
2
SETUP HOLD
L. ) y [1ih Minimalny czas przerwy zapobiega
R244 gg;ovtigi,vmml 1120 gnelgo , 244 ciggtemu czyszczeniu o ile jest
P y min wa o wyzwalacz czyszczenia (F8).
PLA T 77
LCPV =
styk wartosci
Konfiguruj funkcje | granicznych TU (1) p—
Chemoclean (w LC°C=
wersji z czterema styk wartosci
R2 (5) stykami i granicznych T (2) Patrz Rozdz. 5.5.4 str.35.
przeznaczeniu Regulator PID (3)
stykéw 3 i 4) Zegar (4)
Czyszczenie =
Chemoclean (5)
SETUP HOLD
Przetgcz funkcie off e P51
R25T | Ro By offlubon | on PR
FLFIGT TR

Nastawienia fabryczne podano gruba czcionka.
Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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Zakres i ustawienia

Kod Pole fabryczne Wyswietlacz Uwagi
int = wewnetrzne
(zegar- ster.) SETUP HOLD
ext =zewnetrzne L. Nie jest to zegar czasu biezgcego.
Ro52 Wybor impulsu (wejscie cyfr.2) 1F ,' poss Zewnetrzne skasowanie jest
uruchomienia i+ext = wewn. + zewn. ) konieczne przy nieregularnych
i+stp = wewnetrzne odstgpach czasu (np. weekendy).
skasowane przez
zewnetrzne
R253 Wprowadz czas 20s Do ptukania stosowana jest woda
przed ptukaniem 0..999s '
(]
Ro54 Wprowadz czas 10s Do czyszczenia stosowana jest
Czyszczenia 0..999s woda ze srodkiem czyszczacym.
Lo L sy | g
SETUP HOLD
R255 Wprowadz czas 20s Do ptukania stosowana jest woda
po ptukaniu 0..999s '
]
[
Wprowadz ilos¢ 0 . )
R256 powtdrzen cykii 0.5 Zostajg powtdrzone R53 ...R255.
Rep, Fate
SETUP HOLD
, . s " 11t Czas przerwy jest czasem
R257 V\sgfxladz czas 1360 r7n2|80 . i7 pomiedzy dwoma cyklami
P y min czyszczenia.
Po czyszczeniu ze srodkiem
Wprowadz _ Czyszczacym nastlepUJe do 9 cykKli
. 120 min czyszczenia jedynie wodg az do
R258 | minimalny czas . :
rzerwy 0 ... R257 min przeprowadzenia nastepnego
P cyklu czyszczenia ze $rodkiem
CzyszCzacym.
Wprowadz ilos¢ Po czyszczeniu ze srodkiem
cykli czyszczenia czyszczacym nastepuje do 9 cykli
RO59 bez srodka 0 czyszczenia jedynie wodg az do
CzyszCczacego 0..9 przeprowadzenia nastepnego
(funkcja cyklu czyszczenia ze srodkiem
ekonomiczna) Czyszczacym.

Nastawienia fabryczne podano gruba czcionka.

Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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5.6 Pomiar stezenia

Liquisys S posiada mozliwos$¢ przeksztalcenia
wielkosci metnosci na wielko$ci stezenia
(wielkosci standardowe). Poniewaz [ko/11 |
niedostepne sag wszystkie dane oraz
odpowiednie przeksztatcenia uzytkownik moze
wykona¢ zwykig tabele przeksztatcen. 1,4

Istnieje mozliwos¢ przypasowania do danych ;
uzyskanych z pomiaru odpowiadajgcych im ;
wielkosci przeksztatconych (patrz Rys. 5.12). ;
Okreslone wielkosci sg taczone krzywa opartg !
na interpolaciji liniowej, odstepy miedzy 1,0 }
punktami nie moga by¢ wiec by¢ zbyt odlegte. 0 500 [o/

Wzajemna zaleznos¢
Uwaga: wielkosci mierzonych i

% U-UMRECHCDR|  Rys. 5.12 przeksztatconych.

Przeksztatcenie odnosi sie wytacznie
do kalibracji w trybie pracy %.

Zakres i ustawienia

Kod Pole fabryczne Wyswietlacz Uwagi
SETUP HOLD
Grupa funkcii W tej grupie funkcji mozliwe jest
K STEZENIE (jedynie K wprowadzenie czterech réznych
w wersji S) obszarow stezen.

Wybor krzywej SETUP HOLD

stezen stosowanej Krzywe te sg wzajemnie niezalezne
K1 do przeliczen 1 LK1 tzn. moZzliwe jest okreslenie

wielkodci 1.4 T czterech réznych krzywych.

wy$wietlanej b b Lo LT

SETUP HOLD Wprowadz pare wielkosci
J niezaleznie od zastosowanej

K2 Wybor opciji tabeli 11 A dokz krzywej (K1). Krzywa zapamietana

nie jest zapisywana wymazujaco
az do zakonczenia wprowadzania.

o o 1™ gy g om
Lol o b "t et

SETUP HOLD

K3 Wybor opajl tabel czytag Wybor dptyczy krzywej stezenia
edycja - wybranej w K2.
Rl
SETUP HOLD
Ka Wprowadz ilos¢ 1 ; K4 Kazdy zestaw trojek sktada sie z
trojek 1..10 - trzech warto$ci liczbowych.
g b

Ustawienia fabryczne podano gruba czcionka;
Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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Kod Pole Zak":s I ustawienia Wyswietlacz Uwagi
abryczne
SETUP HOLD
i
K5 Wybor tréjek 11 . il086 trojek w Ka . LoKS Kazda tréjka moze by¢ wydana.
n !'.'.. ' fd 11
SETUP HOLD
Wprowadz 0.0%
K6 . i }
wielkos¢ metnosc catk. zakres pom.
K7 V\/IpronE}dz L catk. zakres pom. Jednostka wybrana w A2.
wielkos$¢ stezenia .
SETUP HOLD
Wprowadz czy iy L )
. tak Jedli tak, wyswietl. powraca do K;
K8 stan tabeli jest ! S .
. nie iesli nie, wyswietl. powraca do K2.
prawidtowy
5.7 Obsluga
Zakres i ustawienia - .
Kod Pole Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
SETUP HOLD
S Grupa funkgii :
SERVICE .
ENG = angielski
GER =niemiecki Obszar ten powinien by¢
- FRA = francuski konfigurowany raz na
St Wybor jezyka ITA = witoski uruchomienie. nastepnie mozna
NEL = holenderski wyjs¢ S1 i kontynuowad
ESP = hiszpanski
S+C=podczas
konfiguracji +
kalibracji SETUR Howe
S Konfigurowanie CAFZDO?'CZE‘S ; S = nastawienie
przetrzymania kalibracii C = kalibracja
Setup=podczas
konfiguracii
none=bez
przetrzymania

Ustawienia fabryczne podano grubg czcionka;
Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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Zakres i ustawienia - .
Kod Pole Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
SETUP HOLD
33 Przetrzymanie off Nastawienie jest zachowane nawet
reczne on przy usterce zasilania.
SETUP HOLD
Wprowadz czas 10 y
S4 zamrozenia (hold 0 S 999 bt 54
dwell) s g m
el e 4 PR
SETUP HOD Wprowadzenie nieprawidtowego
Wprowadz kodu powoduje powrét do menu
s5 aktualny kod 0000 pomiaréw. Podany jest numer z
zwolnienia SW 0000 ... 9999 przyciskiem PLUS lub MINUS i
(plus zestaw) potwierdzeniem przyciskiem
ENTER.
SETUP HOLD Wprowadzenie nieprawidtowego
Wprowadz . kodu powoduje powrot do menu
6 aktualny kod 0000 bt pomiaréw. Podany jest numer z
zwolnienia SW dla 0000 ... 9999 przyciskiem PLUS lub MINUS i
Chemoclean "1 potwierdzeniem przyciskiem
ENTER.
SETUP HOLD
Wyswietlany jest Kod zamdwienia nie jest
s7 numer do LICLI " o7 zmieniany w celu uaktualnienia.
zamoéwienia WysSwietlany jest stan dostawy.
S8 Wyswietlany jest
numer seryjny
Wytgczenie
przyrzadu o o Facty = Wszystkie dane sg
(przywrdcenie no wymazane i skasowane do ustawien
S9 wartosci Sens=dane czujnika FITT fabrycznych
domysinych ) Facty=nastawienia PR Sens = brak dziatania
fabryczne " é
SETUP HOLD
10 Przeprowad? test BQ =t F15H 510
instrumentu ISp! = est o
wyswietlacza

Ustawienia fabryczne podano grubg czcionka;
Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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5.8 ObslugaE + H
Zakres i utawienia - .
Kod Pole fabryczne Wyswietlacz Uwagi
SETUP HOLD
£ Grupa funkcii E
E+HSERVICE | | . . .
A
fa P11
Contr = sterownik (1) SETUP HOLD
Trans = przetwornik (2) 1 g o g
E1 Wybor modutu MainB = plyta gtowna CRSL R
3) A
Relay = przekaznik (4) SELELL
SETUP HOLD
E111
E121 | Wyswietlana jest .
E131 | wersja programu Pole nieedytowane
E141
SETUP HOLD
E112
E142
E113
gég X\L/Jyrrsw\(/av;est(laar%i/%t Pole nieedytowane
E143

Ustawienia fabryczne podano grubg czcionka;
Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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5.9 Interfejsy

Kod Pole Zakres i utawienia Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
SETUP HOLD
Grupa funkgji I
INTERFACE o
Address SETUP HOLD
11 Wprowadz adres I;;ART: 0..15 Lo Jedynie do komunikagii
PROFIBUS: 1 ... 126 L

FUstawienia fabryczne podano gruba czcionka;
Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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Przygotowanie probek do
Rys. 5.13 kalibracji trzypunktowej.

46

5.10 Kalibracja

Mozliwosci kalibracji

Ta grupa funkciji jest stosowana do kalibracji
przetwornika. Mozliwe sg cztery typy kalibraciji:

Kalibracja trzypunktowa

» Regulacja istniejacej kalibracji z wartoscia
laboratoryjng

e Zmiany poszczegodlinych wielkosci w
kalibracji trzypunktowej

« Dopasowanie instalacji

» Kalibracja jednopunktowa

Kalibracja

Kalibracja tancucha pomiarowego jest we
wszystkich przypadkach kalibracjg 3 punktowag
tzn. cata charakterystyka kalibraciji tancucha
pomiarowego procesu jest wyliczana przez
przetwornik CUM 253 w oparciu o trzy probki
medium o znanej metnosci lub znanym stezeniu
czgstek statych.

Kalibracja powinna by¢ prowadzona w zakresie
metnosci lub stezen w ktdrych przewiduje sie
dokonywanie pomiaréw.

Uwaga:

* Jesli proces kalibracji zostat
przerwany przez nacisniecie
jednoczesne przyciskow PLUS i
MINUS (powrét do C115, C123,
C135, C143 lub C153) lub gdy
kalibracja jest wadliwa to zostajg
wprowadzone dane poprzednigj
kalibracji. Btad kalibracji jest
wskazywany wiadomoscig “ERR” i
migotaniem symbolu czujnika na
wyswietlaczu. Powtorzy¢ kalibracje!

W celu uproszczenia kalibracji trzypunktowej
zaleca sie przygotowanie trzech prébek przez
rozcienczanie probki medium danego procesu.
Zwykle osiggamy bardzo dobre wyniki kalibracii
przy koncentracjach 10%, 33% i 100%
koncentracji oryginalnej. Przetwornik traktuje te
stezenia jako probki do kalibracji 3 punktowsj.
Dodatkowa korzyscia tej metody jest to, ze
tylko dla jednej oryginalnej probki wymagane
jest laboratoryjne okreslenie metnosci i stezenia
substancji statych.

- |

9 czesci roztworu
0+ 1 czes¢ probki

oryginalnej oryginalnej

- |

2 czesci roztworu 0
+ 1 czes¢ probki

Probka oryginalna

Warto$¢ kalibracji 3

Probka3

Probka

Prébka2
Probka oryginalna x /1o

I3

Prébka oqyginalna x

Prébka oryginalna

UM_3PROB.CDR
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Procedura ta nie jest jednak obowigzkowa.
Mozliwe jest pobranie trzech roznych probek
medium i okreslenie wielkosci ich metnosci i
stezenia substanciji statych. Nalezy jednak
zachowac nastepujgce warunki:

Uwaga:

D

¢ Szlam ma tendencje do osadzania
sie. Istotnym jest w zwigzku z tym

doktadne mieszanie probki, najlepiej

podczas kalibracii.

* Charakterystyka wyliczona podczas

kalibracji 3 punktowej zostaje
zachowana w prowadzonych na
biezgco zestawie danych kalibracii
(patrz grupa funkgji “ConF”,
Nastawienia Ogoine). Przy

wybraniu zestawu danych kalibracji

tylko do odczytu kalibracja jest
niemozliwa.

* Jesli wyliczone wzgledne wyniki
kalibraciji (grupa funkcji data-Cal)

réznig sie o wiecej niz -50%/+100%

od zalecanej wielkosci 100%
pojawia sie ostrzezenie (E084).
Wyniki kalibracji moga jednak by¢
wykorzystane.

* Jesli wyliczone wyniki sg poza

dopuszczalnymi granicami pojawia

sie uwaga bfad kalibracji (E045).
Kalibracja zostaje odrzucona.

Endress+Hauser

Kalibracja musi by¢ prowadzona w kierunku
zwigkszajgcego sie stezenia.

Mierzone w trzech prébkach wielkosci musza
sie rézni¢ o co najmniej 10%.

W przypadku zwigkszajgcym sie stezeniu
czastek statych mozliwe jest uzycie czystej
wody jako roztworu zerowego.

UM253E5B.CHP
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Zakres i ustawienia

Refl=kompensacja
odbicé(4)
1-pt=kalibracja
jednopunktowa (5)
Data = dane
kalibracji (6)

Kod Pole fabryczne Wyswietlacz Uwagi
CAL
c Grupa funkcii P
KALIBRACJA )
3-pt =kalibracja
trzypunktowa (1)
Corr= korekcja
trzypunktowa(2) cAL HOLD
Edit=edycja I Dla danych 1 (B4) dostepna jest
. - L L . » ;
c1 () Wybor kaliorad kalibracji (3) y T, - tylko funkcja “Data”.Po wybraniu 3

p i Edit przesuniecie (offset) sa
usuniete.

Zanurzy¢ czujnik w roztworze kalibrujgcym (probka 1).

Czujnik powinien by¢ zanurzony w
odpowiedniej odlegtosci od
Scianek zbiornika (brak odbic).

drugiego roztworu
kalibrujgcego

kalibraciji

Wprowadzi¢ CAL HOLD
wartos¢ stezenia . . - i
. wielkos$¢ ostatniej m i
C111 | pierwszego kalibradji L]
roztworu [ g e e e ]
kalibrujgcego LI ETTLT L
Czujnik powinien by¢ zanurzony w
Zanurzy¢ czujnik w roztworze kalibrujgcym (probka 2). odpowiedniej odlegtosci od
Scianek zbiornika (brak odbic).
CAL HOLD
Wprowadzi¢ .
wartos¢ stezenia wielko$¢ ostatniej | Cay I R
C112 ] L Cl12>1.1xC111

oryginalna).

Zanurzy¢ czujnik w roztworze kalibrujgcym (prébka 3 =

Czujnik powinien by¢ zanurzony w
odpowiedniej odlegtosci od
Scianek zbiornika (brak odbic).

C113

Wprowadzi¢
wartos¢ stezenia
trzeciego roztworu
kalibrujacego

wielko$¢ ostatnigj
kalibracji

CAL HOLD

C113=1.1 x C112

Ustawienia fabryczne podano grubg czcionka;
Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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Zakres i ustawienia - .
Kod Pole f Wyswietlacz Uwagi
abryczne
HOLD PrzerwaOstrzezenie OstrzezeniePrzerwa
E045 E045
c WysSwietlany stan o.k. F114 - F08 Eo8d
114 : N C114
kalibracji E xxx 0% 50% 300% 200 %
C161...C163
CAL READY HoLD Jesli C114 = Exxx, wtedy tylko nie
. $ tak lub nowe ( wyjatek: ostrzezenie
C115 iglfg;gfg WK e kalibracii E 84). Jesli nowe,
’ nowe powrde do C. Jesdli tak/nie,
powrde do “Pomiary”.
3-pt = kalibracja
trzypunktowa (1)
Corr= korekcja
trzypunktowa(2) cAL HOLD
Edit = edycja
C1 Wybor kalibradi kalibracji (3)
Refl = kompensacja
odbi¢(4)
1-pt = kalibracja
jednopunktowa (5
Data = dane
kalibracji (6)
, . b cAL HoLD W przypadku nieznajomosci
Wplioyvadz o wielkosé biezaca z stegerzg orébki Iechprzy
c121 wiasciwe stezefn]e C113 ) okreslonym rozcienczeniu (1/10,
roztworu trzecie) catkowity zakres 1/3, 1) nalezy wprowadzi¢
kalibracj pomiarowy L LI IGEFT L wielkosé laboratoryjna.
CAL READY HOLD
C192 WyISW|eltllany stan o.k.
kalibraciji E xxx
CAL READY HoLD Jesli C122 = Exxx, wtedy tylko nie
)} - tak A lub nowe ( wyjatek: ostrzezenie
C123 kgl(i:brca)lgiaf?o wyni nie bl 2 0123 kalibracji E 84) Jesli nowe, powr6e
’ nowe do C.Jesli tak/nie, powrd¢ do
“Pomiary”.
3-pt = kalibracja
trzypunktowa (1)
Corr = korekcja
trzypunktowa(2) o oD
Edit = edycja -y
C1 (@) Wybor kalibragii kalibraciji (3) L I A
Refl = kompensacja w o
odbi¢(4)
1-pt = kalibracja
jednopunktowa (5
Data = dane
kalibracji (6)

Ustawienia fabryczne podano grubg czcionka;

Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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5

Kod Pole Zakres 1 ustawienia Wyswietlacz Uwagi
abryczne
CAL HOLD
Wprowadz wielkos¢ biezaca z -
C131 wiadciwe stezenie | C111 @ Lt ke
roztworu pierwszej | catkowity zakres . L
kalibracii pomiarowy L LG ETT)
, CAL HOLD
V\ig(OWadZt .| wielko$é biezaca z
wiasciwe stezenie
c132 roztworu drugiej Cc112
kalibracji C132=1.1 C131
V\{{proyvadz’t o wielko$é biezaca z
C133 | Wasciwe stezenie c113
roztworu trzeciej
kalibraciji C133=1.1 00132
CAL READY HOLD
Wyswietlany stan o.k. 134
C134 kalibragiji E xxx o
CAL READY HOLD Jedli C134 = Exxx, wtedy tylko nie
. o tak lub nowe ( wyjatek: ostrzezenie
Zach k
C135 k;icb rzvcvjfl)c W e kalibracji E 84) Jesli nowe, powréé
' nowe -, do C.Jedli tak/nie, powrd¢ do
ol “Pomiary”.
3-pt = kalibracja
trzypunktowa (1)
Corr = korekcja
trzypunktowa(2) -~ o
Edit = edycja . Tylko dla rozcienczen 2 FNU/5
o kalibracii (3) fed ] ppm |
i AN
Cre) Wybor kalioracii Refl = kompensacja ey . Brak efektu przy instalacji w
odbic(4) best L1 EN" 2T, czystym medium
1-pt = kalibracja
jednopunktowa (5
Data = dane
kalibracji (6)
00 FNU CAL HOLD
0.0...2.0FNU
Wprowadz biezgcg | 0.0 ppm
C141 wielkosé mierzona | 0.0 .. 5.0 ppm Tylko dla FNU, ppm, mg/.
0.0 mg/l
0.0...5.0mg/l
CAL READY HOLD
C142 Wyléwieff.lany stan o.k. w C142
kalibragji E xxx

Ustawienia fabryczne podano grubg czcionka;
Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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Zakres i ustawienia - .
Kod Pole Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
CAL READY HOLD Jesdli C142 = Exxx, wtedy tylko nie
) - tak lub nowe ( wyjatek: ostrzezenie
Zach k
C143 k;fb rZVCVj%C W e kalibracji E 84) Jesli nowe, powr6é
’ nowe e o do C.Jedli tak/nie, powrd¢ do
wt bl “Pomiary”.
3-pt = kalibracja Dla FNU
t ktowa (1 a L
Corr :rzi%;gkcjo;v a(l) adaptacja w C164, C165.
trzypunktowa(2)
Edit = edycja “ e Dla ppm, mg/t:
kalibragii (3) i do 500: adaptacja w C164, C165,
C1(9) Wyb?r kalibracj Refl = kompensacia LoD e ponad 500: adaptacja w C166.
odbié(4) [ ' Dia g/l, %:
. . , /0.
1-pt : kalibracja adaptacja w C166. Podstawowa
jednopunktowa (5 kalibracja (3-pt) jest poprawiona
Data = I?;Ptiaoji - przez kalibracje 1-pt.
CAL HOLD
biezaca mierzona ——
c151 | Wprowadz biezaca | wielkosé iy Mo b s
wielko$¢ mierzong | catkowity zakres
pomiarowy
CAL READY HOLD
c150 Wyléwie‘tllany stan o.k. u CI5
kalibracji E xxx
CAL READY HOLD Jesli C152 = Exxx, wtedy tylko nie
" L tak lub nowe ( wyjatek: ostrzezenie
Zach k
C153 k;fbrz‘évjﬂc IR e kalloracji E 84) Jesli nowe, powr6é
' nowe do C.Jesli tak/nie, powrde do
“Pomiary”.
3-pt = kalibracja
trzypunktowa (1)
Corr = korekcja
trzypunktowa(2) oy oD
Edit = edycja
, ) , kalibragji (3)
C1(6) Wybér kalibracj Refl = kompensacja
odbi¢(4)
1-pt = kalibracja
jednopunktowa (5
Data = dane
kalibracji (6)

Ustawienia fabryczne podano grubg czcionka;

Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami..
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5

Kod Pole Zakres i ustawienia Wyswietlacz Uwagi
fabryczne
CAL HOLD
Swi FER G K ini
c161 Wysyvmtlgpy punkt Wielkosé odniesienia @ RN Odchytka w Stosugku do czujnika
1 kalibracji L wzorcowego (100%).
CAL HOLD
c162 Wyswlethhy punkt Wielkosé odniesienia Odchytka w stosunku do czujnika
2 kalibragji wzorcowego (100%).
CAL HOLD
Wyswietlany punkt , iy o | Odchytka w stosunku do czujnika
G163 | 3 kalibracii Wielkos¢ odniesienia | &) wzorcowego (100%).
CAL HOLD
c164 Wyswetlgne Wielkosé biezaca Poghylenle charakterystyki 1
pochylenie 1 czujnika.
CAL HOLD
C165 Wysmetlgne Wielkos¢ biezaca Poghylenle charakterystyki 2
pochylenie 2 czujnika .
CAL HOLD
Wyswietlany Wspobtczynnik konwersiji od
C166 | wspdtczynnik Wielko$¢ biezaca jednostek metnosci wewn. do
konwers;ji jednostki wyswietlangj.

Ustawienia fabryczne podano grubg czcionka;

Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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5.11 Przesuniecie (Offset)

Grupa funkgji Offset moze by¢ wykorzystana do Mierzona
kalibracji pomiaru w odniesieniu do wielkoSci wielkosé
zalecanych. Wymaga to liniowego

przesuniecia wszystkich mierzonych wielkosci tj.
okreslone zos2taje dopasowanie jednej z
mierzonych wielkosci a wszystkie pozostate sg
wyliczane z zastosowaniem tego samego

Wielkos¢ kalibrowana

5

UM253E5B.CHP

przesuniecia.
Biezgca wielkos¢
mierzona
Czast
OFFSET.CDR Rys. 5.14 Przesunigcie
Kod Pole Selection or range Wyswietlacz Uwagi
Factory setting
v Grupa funkgji I
OFFSET '
HOLD
VA Wprowadz biezagca mierzona @ ,'} . ,',' ,F,TU
wiglko$¢ absolutng | wielkosé '
'
HOLD
Wyswietlenie i
V2 biezacego biezace przesuniecie | |l
przesuniecia ] [T e
CAL READY HOLD
Wyéwietlanie stanu | ok I Jesli stan kalibraciji nie jest o0.k.
va Wyt ok Il Boaous wtedy w drugiej inii wyéwietlacza
: e ,l I pojawia sie wyjasnienie btedu.
ot oD L b
CAL READY HOLD
Zachowad tak Jedli V = Xxx to tylko nie lub nowe.
V4 orzesuniecie? nie Jesli nowe, powrd¢ do V.
' nowe Jesli tak/nie, powré¢ do “Pomiary”.

Ustawienia fabryczne podano gruba czcionka;
Wersja podstawowa nie obejmuje funkcji podanych italikami.
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6 Interfejsy

Niedostepne w czasie drukowania.
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7 Konserwacja i wykrywanie usterek

7.1 Okreslenia

Konserwacja oznacza ze wszystkie pomiary,
ktére gwarantujg bezpieczenstwo pracy i
niezawodnos¢ catego systemu pomiarowego
sg wykonywane w odpowiednim czasie.

Wykrywanie i usuwanie usterek oznacza, ze
przyczyna trudnos¢ zostaje okreslona i
usunieta.Wykrywanie usterek dotyczy
pomiardw, ktdére moga by¢ przeprowadzone
bez wnikania w przyrzad ( patrz Rozdz. 8,

Konserwacja CUM 223/253 obejmuije: Konserwacja naprawcza usterek przyrzadu).

- Kalibracje (patrz Rozdz. 5.10)
- Czyszczenie zespotu i czujnika
- Sprawdzanie kabli i potgczen

Wykrywanie usterek w CUM 223/253 i w
uktadzie pomiarowym dokonywana jest przy
pomocy tabeli usterek podanej w Rozdz. 7.3

7.2 Instrukcja bezpieczenstwa
Ostrzezenie: Ostrzezenie:
Prosimy o uswiadomienie sobie Przy usuwaniu czujnika podczas prac
wptywu prowadzonych na przyrzadzie konserwacyjnych lub kalibracji zwr6oé
zabiegbw na system sterowania uwage na zagrozenie zwigzane z
procesem lub na sam proces. cisn., temp. i zanieczyszczeniami.
7.3 Wyszukiwanie i usuwanie typowych usterek

Problem

Prawdopodobna przyczyna

Zalecenie

Wyposazenie, czesci zapasowe,
informacje

Wyswietlanie wielkosci
0.0 i informacji btedu
E008 “Sensor”

— uszkodzenie czujnika/kabla
czujnika

— uszkodzone wejscie przyrzadu

— przerwa na linii przedtuzenia
czujnika

— btad przekazu danych

— niewfasciwe ztacze czujnika

Sprawdzi¢ z nowym lub innym
sprawnym czujnikiem
Wymontowa¢ MKT1 do sprawdzenia

Sprawdzi¢ skrzynki pofaczen i
przewdd.Spr. zasil. czujnika
Wymontowa¢ L2C- T (CUM223) lub
L2G-T (CUM253) do sprawdzenia

Sprawdzi¢ potgczenie

Czujnik CUS 31 lub 41 (inny typ jest
odpowiedni do testu wstepnego)

Patrz lista czesci zapasowych w
Rozdz.8.4.4/8.5.4

Sprawdzenie punktu mierzacego:
patrz Rozdz. 8.8.1

Patrz lista czesci zapasowych w
Rozdz. 8.4.4/8.5.4

Ztacze: patrz Rozdz. 3.4 3.5

Wielkos¢ wyswietlana 0.0

— catkowicie zablokowany czujnik

- Przeczysci¢ optyke

Zastos. natrysk, wycierak lub oba

Wyswietlane wielkosci
niewiarygodne (brak lub
pefzajgce zmiany w
wyswietlaniu)

— brak lub niewtasciwa kalibracja
czujnika

— zabrudzenie czujnika

— uszkodzona guma wycieraka

— czujnik usytuowany w “martwej’
strefie lub poduszka powietrzna w
zespole lub kotnierzu

— niewtasciwe zorientowany czujnik

Konieczna kalibracja probki
oryginalnej na stezenie lub stezenie
substancji statych

- Wyczyscié czujnik

- Czysci¢ natryskiem

- Czysci¢ wycierakiem

Wymieni¢ ramie wycieraka
Sprawdzi¢ stan instalacji,
przemiesci¢ czujnik do obszaru o
optymalnych warunkach przeptywu.
Ostrzezenie przy instalowaniu w
uktadach poziomych!

Zorientowaé czujnik:

- Pow. pom. powinna by¢ zwrécona
w Kier. przept. przy mediach zwykt.

- W przypadku mediéw o duzym
stezeniu substancji statych ustawi¢
powierzchnie pom. pod katem 90

Patrz Rozdz. 5.10

- Usuna¢ szczotka gruboziarn.
warstwe

- Usuna¢ weglany 3% kwasem
solnym

- Usuna¢ warstwe organiczng i smar
$rodkami utleniajacymi i/lub
rozpuszczalnikami smaru

Patrz instrukcje zespotu uzytego do
czyszczenia natryskiem

Dopuszcza sie regeneracje
(retrofitting): zestaw “regeneracja
wycieraka” 50089254

zest."Ramie wycieraka” 50089252

Czotowe “bombardowanie”
powierzchni pomiarowej bardzo
lepkimi substancjami statymi moze
spowodowac natozenie warstwy.
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Problem

Prawdopodobna przyczyna

Zalecenie

Wyposazenie, cze$ci zapasowe,
informacje

State, niewtasciwe
wielkosci pomiarowe

— niedopuszczalny stan pracy
przyrzadu (brak reakcji na klawisz)

Whylaczy¢ przyrzad i wtaczy¢ go
ponownie

Problem EMC (Kompatybilnosci
elektromagnetycznej):jesli wada nie
znika sprawdzi¢ linige, zbadac
mozliwe zrodta zakiocen.

Niewtasciwa wielkos¢
temperatury

— Czujnik temperatury w czujniku
uszkodzony

Jesdli wymagane wyswietlanie
temperatury: wymieni¢ czujnik

Pomiar metnosci nie wymaga
pomiaru temperatury.

Pulsacja mierzonej
wielkosci

— Wplyw kabla pomiarowego

— Whptyw linii sygnatu wyj$ciowego

— Nieregularos¢ przeptywu
/turbulencje/ pecherze
powietrza/duze czastki state.

Podtaczy¢ ekran kabla zgodnie ze
schematem potaczen (nie do
uziemienia ).

- Sprawdzi¢ przebieg linii.

- sprébowaé zastosowanie linii
ostonietych, ostona na PCL/PCS
uziemiona

Wybra¢ lepsze migjsce instalacji lub
Zlikwidowa¢ turbulencje.
Ewentualnie wprowadzi¢ duzy
wspotczynnik tlumienia mierzonej
wielkosci.

Patrz Rozdz. 3.4 3.5

Oddzieli¢ wyjscie sygnatu, wejscie
pomiarowe i linie zasilania

Ttumienie mierzonej wielkosci patrz
dziedzina A5

Nie mozna wigczy¢
sterownika lub zegara

— nie zainstalowany modut
przekaznika

Zmontowac¢ LSR1-2 lub LSR1-4

Patrz Rozdz. 8.4 1 8.5

Sterownik/styk wielkosci
granicznej nie dziataja

— Wytgczony sterownik

— Sterownik w trybie “Reczne/Wyt’
(Manual/Off)

— Ustawiony zbyt dtugi czas zwtoki
wznoszenia

— Aktywna funkcja “Przetrzymanie”
(Hold)

Wiaczy¢ sterownik
Wybra¢ tryb “Auto” lub “Manual/On”

Wylaczy€ lub skroci¢ czas zwioki
wznoszenia

“Automat. Hold” podczas
kalibracji,wtaczone
wejscie“Hold”;wigczone z klawiatury
“Hold”

Patrz Rozdz. 5.5 lub dziedziny R2xx
Klawiatura, klawisz REL

Patrz dziedziny R2xx

Patrz dziedziny S2 do S4

Sterownik/styk
ograniczenia dziataja

ciggle

— Sterownik w trybie “Reczne
/Wigcz.” (Manual/On)

— Ustawiony zbyt dtugi czas zwtoki
opadania

— Przerwa petli sterowania

Ustawi¢ sterownik na “Manual/Off”
lub “Auto”

Skroci¢ zwitoke opadania

Sprawdzi¢ mierzong wielkos¢,
wyjscie pradowe lub styki
przekaznika, urzadzenia wigczajace,
zasilanie chemiczne (chemical
supply)

Klawiatura, klawisze REL i AUTO

Patrz dziedziny R2xx

Brak sygnatu wyjscia
metnosci

— Linia przerwana lub zwarta
— Uszkodzone wyjscie

— Przyrzad z Profibus PA

Odtacz linie i pomierz wprost z
przyrzgdu

Patrz tablica diagnozowania w
Rozdz. 8.3

Przyrzad PA nie ma wyjscia
pradowego!

Miliamperomierz 0 - 20 mA pr. staly

Staly sygnat wyjscia

— Aktywna symulacja

— System procesora wytaczony z
synchronizaciji

Wytaczy¢ symulacje
Wylaczy¢ przyrzad i ponownie
wigczy¢

Dziedzina 02(2)

problem kompatybilnosci
elektromagnetycznej; o ile problem
nie znika sprawdzi¢ instalacje

Niewtasciwy sygnat
wyjscia

— Niewfasciwe ustawienie pradu

— Nadmierne catkowite obcigzenie w
petli (500)

Sprawdzi¢ zakres pradowy:
0-20 mA lub 4-20 mA?

Odtacz linig i pomierz wprost z
przyrzadu

Dziedzina 02(1) , 02(3)

miliamperomierz 0-20 MA pr. staty

Brak sygnatu wyjscia

— Przyrzad ma tylko jedno wyjscie
pradowe

Sprawdzi¢ odmiane na tabliczce
znamionowej: jesli konieczne
zmieni¢ modut LSCH-x1

Modut LSCH-x2, patrz Rozdz. 8.4.4
i8.5.4

temperatury ) ) ) o
— Przyrzad z Profibus PA Przyrzad PA nie posiada wyjscia
pradowego!
Niedostepna funkcja — Brak modutu przekaznika (LSR1 - éiioééztmor?:kis%_él'ogg\i,r:r?crlﬁan Modut LSR1 - 4, patrz Rozdz. 8.4.4
Chemoclean X) lub zainstalowany tylko LSR1-2 J ep P Y 8.5.4

przez E+H wraz z Chemoclean.
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Problem Prawdopodobna przyczyna

Zalecenie

Wyposazenie, czesci zapasowe,
informacje

— Brak zezwolenia zestawu S
(zezwolenie kodem zaleznym od
numeru seryjnego otrzymywany z
E+H z zamdwieniem zestawu S)

Niedostepne funkcje
zestawu S

— Wprowadzenie zestawu S:
kod otrzymany z E=H enter

— Wymiana uszkodzonego modutu
LSCH/LSCP:
najpierw wprowadzi¢ numer
seryjny (patrz tabliczka
znamionowa), nastepnie kod
wejscia.

Szczegdtowy opis patrz Rozdz. 8.5.5

— Brak modutu centralnego HART

— Brak lub zty opis urzadzenia. (DD)
— Brak interfejsu HART

— Przyrzad nie zarejestrowany z
serverem HART

— Obcigzenie < 230 Q

— Odbiornik HART (tj. FXA191) nie
potgczony przez obcigzenia

— Niewtasciwy adres urzadzenia
(adres=0 dla pojedynczej operacii,
adres 0 dla wielokr. operacii)

— Zbyt wysoka pojemno$¢ linii

— Wptyw linii

Brak komunikacji HART

Sprawdzi¢ na tabliczce
znamionowej: HART = xxx5xx i
XXXBXX

Dalsze informacje patrz Rozdz. 6,
“Interfejsy”

LSCH-H1/-H2

— Brak modutu centralnego PA

— Niewtasciwa wersja SW bez PA)

— Commuwin ? (CW) II:
niekompatybilne wersje SW
przyrzadu i CW |

— Brak lub niewtasciwe DD/DLL

— Niewtasciwie ustawiony zakres
szybkosci transmisji na fgczach
segmentéw servera DPV-1

— Niewtasciwy adres stacji gtownej
lub powtérzony adres

— Niewtasciwy adres stacii
podporzadkowanej

— Nie okreslona linia zbiorcza (Bus
line)

— Problemy linii (zbyt dtuga, maty
przekréj poprzeczny;
nie ostonigta, ekran nie uziemiony,
druty nie skrecone)

— Zbyt niskie napiecie szyny
(zasilanie na szynie 24 V pr. staly
dla non-Ex, 13,5V pr. staty dla Ex)

Brak komunikaciji
Profibus PA

Sprawdzi¢ na tabliczce
znamionowej: PA=xxx3x

Dalsze informacje patrz Rozdz. 6
“Interfejsy

Napiecie na zlgczu przyrzadu PA
musi by¢ co najmniej 9 V.

Modut LSCP

Uwagi dotyczace projektéw Profibus
PA mozna znalez¢ w Technical
Information Tl 260F, szczegdtowe
informacje odnosnie wyposazenia w
instrukcji obstugi BA 198F.
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7.4 Eliminacja probleméw w oparciu o komunikaty o
wystapieniu biedu
Sygnat Sygnat .
Nr - . Styk btedu(Error czyszczenia
btedu Wyswietlacz Pomiary current)S (Cleaning
trigger)
Prod. Uzytk. Prod. Uzyt. Prod. Uzyt.
EEPROM Whytacz przyrzad i ponownie wigcz, tak nie — —
EOO1 . )
btad pamieci przekazac¢ przyrzad do lokalnego punktu
przyrzad nie kalibrowany, ZpLzeda;y EndreSSJerbauser‘w celu tak nie — —
wadliwe dane kalibracji, V\? onan(lja _rjaprgwy u kwyml?ng/_i
brak danych uzytkownika ! péowa zi¢ software kompatybilne z
lub wadliwe dane V\?r vvarz. i soft d iednic d
E002 | uzytkownika prowadzi¢ so vvarte odpowiednie do
(EEPROM error) mierzonego parametru.
Program nie dopasowany
do sprzetu (modut
centralny)
F008 Wadliwy czujnik lub Sprawdzi¢ czujnik i potaczenie (E+H service) | tak nie nie
potgczenie
F026 Btad wycieraka Sprawdzi¢ wycierak i funkcje stosujac w tak nie nie
razie koniecznos$ci sterowanie reczne.
E045 Przerwana kalibracja Powtdrzy¢ kalibracije. nie nie — —*
Ponizej zakresu Sprawdzi¢ pomiary, sterowanie i potaczenia | tak nie nie
EO55 | pomiarowego gtéwnego
parametru.
Powyzej zakresu tak nie nie
EO057 | pomiarowe go gtéwnego
parametru
F059 Pom;ej zakresu tak nie nie
pomiarowego temperatury
Powyzej zakresu tak nie nie
EO061 X
pomiarowego temperatury
Ponizej wyjscia pradowego | Sprawdzi¢ konfiguracje. tak nie nie
EOB3
zakres 1
Przekroczony zakres 1 Sprawdzi¢ mierzong wielkos¢ i tak nie nie
EOB4 . L
wyjécia pradowego odpowiadajacy prad.
Ponizej wyjscia pradowego | Sprawdzi¢ mierzong wielkos¢ i tak nie nie
EOB5 o
zakres 2 odpowiadajgcy prad.
Przekroczony zakres 2 Sprawdzi¢ mierzong wielkos¢ i tak nie nie
EO66 . .
wyjscia pradowego odpowiadajacy prad.
Przekroczone ustawienie, tak nie nie
EOB7 | sterownik/ ogranicznik
stykowy 1
Przekroczone ustawienie, tak nie nie
E0B68 | sterownik/ ogranicznik
stykowy 2
Przekroczone ustawienie, tak nie nie
EOB9 | sterownik/ ogranicznik
stykowy 3
Przekroczone ustawienie, tak nie nie
EOQ70 | sterownik/ ogranicznik
stykowy r 4
E079 Mierzona wielko$¢ poza Wyczysci¢ czujnik, Sprawdzi¢ tabele. tak nie nie
tabela stezen
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Nr Sygnat czyssyzg:::Lia
- . Styk btedu(Error .
btedu Wyswietlacz Pomiary current)S (Cl.eanlng
trigger)
Prod. Uzytk. | Prod. Uzyt. Prod. Uzyt.
Zbyt maty zakres Zmnigjszy¢ rozrzut wyjscia pradowego. nie nie — —
EO80 | parametru do wyjscia
pradowego 1
Zbyt maty zakres Zmniejszy¢ rozrzut wyjscia pradowego. nie nie — —
E081 parametru do wyjscia
pradowego 2
Ostrzezenie kalibracii Dane kalibracji w zakresie lecz wystepuja nie nie nie
E084 odchytki od wielkosci normalnych o
wspotczynnik lub ponad dwa.
E100 | Symulacja yes Wytaczy¢ symulacje. nie nie — —
E101 Funkcja servisu yes Wytaczy¢ funkcije servisu lub wytaczy¢ nie nie — —*
przyrzad i ponownie wigczyc¢.
tadowanie skro$ne Poczekaj do konca tadowania skrosnego nie nie — —
E106
(download) yes (download).
E116 Btad tadowania skrosnego | Powtoérzy¢ tadowanie skrosne. nie nie — —*
E152 | Alarm PCS Sprawdzi¢ czujnik i potaczenie. nie nie nie
E153 | Offset Przekroczony zakres dopasowania. nie nie nie

* W przypadku wystgpienia tego btedu niemozliwe jest uruchomienie tej funkciji.

(Dziedzina F8 nie istnieje dla tego btedu).
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8 Diagnostyka i obsluga naprawcza

8.1  Okreslenie pojec¢

Diagnostyka oznacza identyfikacje
nieprawidtowosci dziatania i usterek przyrzadu.

Obstuga naprawcza oznacza

— Wymiane czesci uznanych jako uszkodzone;

— Sprawdzanie przyrzadu i funkgji systemu
pomiarowego;

— Przywracanie funkcjonalnosci.

8.2 Instrukcje bezpieczenstwa

Ostrzezenie:

* Przed otwarciem przyrzadu
odigczy¢ zasilanie. Praca pod
napieciem moze by¢ prowadzona
jedynie przez wyszkolonych
elektrykow.

Witaczone styki moga by¢ zasilane z
oddzielnych obwodoéw, ktére pred
rozpoczeciem pracy przy
przytaczach powinny by¢ rowniez
odfgczone od zasilania.

8.3 Diagnostyka

Ponizsza tabela pomocna jest w usuwaniu
problemow i okreslaniu potrzebnych czesci
zamiennych.

Diagnostyka oparta jest na tabeli btedéw w

podanej ponizej i w zaleznosci od trudnosci i

posiadanego wyposazenia pomiarowego

powinno by¢ prowadzone przez:

— wyszkolony personel

— elektrykdw operatora

- nstytucje odpowiedzialng za instalacje
systemu/dziatanie

— E+H Service.

Prosimy postugiwac sie tabelami zam. w

Rozdz. 8.4 1 8.5 przy okresl. potrz. cz. zapas..

A

* Wytadowanie elektrostatyczne!!l
Ukfady elektroniczne sg wrazliwe na
wytadowania elektrostatyczne.
Nalezy zapewni¢ zabezpieczenie
osobiste takie jak roztadowanie
przez uziemienie ochronne (PE) lub
stale uziemione paski nareczne.

* Nalezy stosowac tylko oryginalne
czesci zapasowe. Zapewniajg one
po dokonaniu naprawy
funkcjonalnos$¢, i niezawodnose.

Odnosnie informaciji dotyczacych przeznaczenia
czesci zamiennych i ich montowania prosimy
zapoznac sig¢ z Rozdz. 8..4.318.5.3.

Problem

Mozliwa przyczyna

Pomiary sprawdzajace/naprawcze

Wyposazenie, czesci zapasowe,
personel

Ciemny wyswietlacz,
zadna dioda nie czynna

— Brak napigcia w sieci

— Niewtasciwe napiecie zasilajgce/
Zbyt niskie napiecie

— Btad w potaczeniach

— Przepalony bezpiecznik

— Uszkodzona jednostka zasilajgca

— Uszkodzony modut centralny

— CUM 2583: uszkodzony lub
poluzowany ptaski kabel
wielozytowy poz. 310

Sprawdzi¢ napiecie w sieci
Poréwnaé napiecie w sieci z
podanym na tabliczce znamionowe;j
Niedokrecone zaciski;
zamocowana w zaciskach izolacja;
uzyte niewtasciwe zaciski
Wymieni¢ bezpiecznik,

najpierw poréwnac napiecie w sieci
z napigciem podanym na tabliczce
znamionowej

Wymieni¢ jednostke zasilania na
wiasciwy wariant

Wymieni¢ modut centralny na
wiasciwy modut

Sprawdzi¢ kabel, w razie
koniecznosci wymienic

elektryk/miernik uniwersalny
Operator (Specyfikacja zaltadowa
lub miernik uniwersalny)

Elektryk

Elektryk /zatozy¢ wiasciwy
bezpiecznik/patrz rysunki w Rozdz.
8.4.1.i8.5.1.

Sprawdzenie na miejscu przez servis
E+H (wymagany modut testowy
LSGx)

Sprawdzenie na miejscu przez servis
E+H (wym. modut testowy LSCx)
Patrz czesci zamienne dla CUM 253

Ciemny wyswietlacz,
czynna dioda(y)

Uszkodzony modut centralny
(modut: LSCH/LSCP)

Wymieni¢ modut centralny

Sprawdzenie na miejscu przez servis
E+H ( wymagany modut testowy
LSCxx)
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Problem

Mozliwa przyczyna

Pomiary sprawdzajace/naprawcze

Wyposazenie, cze$ci zapasowe,
personel

Wyswietlacz pokazuje
mierzong wielkos¢ lecz:
—wielko$¢ nie zmienia sie
i/lub

—przyrzad nie dziata

— Niewtasciwie zamontowany
przyrzad lub modut w przyrzadzie

— Niedopuszczalny stan systemu
operacyjnego

CUM 223: powtdrnie zamontowaé
modut

CUM 253: powtdrnie zamontowac
modut wyswietlacza

Wytaczy€ przyrzad i powtdmie
wigczyC.

Patrz rysunki zespotéw w Rozdz.
8.4.118.5.1

Mozliwy problem kompatybilnosci
elektromagn.: jesli nie znika wezwac
servis E+H w celu spr. instalacji

Przyrzad nagrzewa sie

— Niewtasciwe napiecie/ zbyt
wysokie
— Uszkodzona jednostka zasilajgca

Poréwnac napiecie zasilajace z
napieciem na tabliczce znamionowej
Wymieni¢ jednostke zasilajaca

Ustawienie wtasciwego napiecia,
patrz Rozdz. 8.4.1/8.5.1
Diagnozowanie moze
przeprowadzi¢ jedynie servis E+H

Niewtasciwy pomiar
metnosci i/lub

— Uszkodzony modut przetwornika
(modut:MKT1)

Sprawdzi¢ wejscia pomiarowe:
niemozliwa symulacja czujnika,

INegatywny wynik sprawdzenia:
wymieni¢ modut (zastosowaé

temperatury Prosimy o przeprowadzenie sprawdzi¢ z nowym lub innym wiasciwy wariant), Patrz na widok
badan zgodnie z Rozdz. 7.3 w czujnikiem. zespotu rozebranego w Rozdz.
celu wyeliminowania czujnika lub 8.4.1i8.5.1
przewodu jako przyczyny Pozytywny wynik sprawdzenia
problemu. modutu: sprawdzi¢ jeszcze raz
uktady peryferyjne.
— Uszkodzone przesytanie danych Wymieni¢ modut L2C-T (CUM 223)
lub L2G-T (CUM 253)
— Problem w przesytaniu danych Sprawdzi¢ przebieg linii. Oddzielic Podtgczy¢ ekran Inii czujnika do “S”,
(kompatybilnosé linie czujnika od linii zasilania. nie do uziemienia.
elektromagnetyczna)
— Niewtasciwy kabel czujnika/ kabel Maksymalna dtugos¢ linii z przeat.
Zbyt dtugi 200 m; stosowac tylko kabel CYK 8.
Wyjscia pradowe/ — Niewtasciwa kalibracja Sprawdzi¢ uktadowa symulacje, Jesli wielkos¢ symulaciji jest
niewtasciwy prad — Nadmierne podtgczy¢ miliamperomierz wprost niewtasciwa: wymagana jest

obcigzenie-Bocznikowanie/zwarcie
na rame w petli pradowej

Niewtasciwy tryb dziatania

do wyjscia pradowego.

Sprawdzi¢ czy wybrano 0-20 mA
lub 4-20mA.

powtdrna kalibracja u wytwérey lub
nowy modut LSCxx.

Jesli wielko$¢ symulacii jest
prawidtowa: sprawdzi¢ petle
pradowa na obcigzenie i
bocznikowania.

Brak sygnatu wyjscia
pradowego

— Uszkodzone wyjscie pradowe
(modut: LSCH/LSCP)

Sprawdzi¢ uktadowa symulacje,

podtaczy¢ miliamperom. wprost do
wyjécia pradow. Najpierw odtaczy¢,
dla bezp., linie wyjscia pradowego .

Przy negatywnym wyniku
sprawdzenia: wymieni¢ modut
centralny ( zastosowa¢ witasciwy
wariant)

Nie dziatajg dodatkowe
przekazniki

— CUM 253: wigzka tasmowa kabli
poz. 320 poluzowana lub
uszkodzona

Upewnic¢ sie czy wigzka doktadnie
podt., ewentualnie wymienic.

Patrz czesci zamienne dla CUM 253

Mozliwe uzycie tylko 2
dodatkowych
przekaznikow

— Zainstalowany modut przekaznika
LIR z 2 przekaZnikami

Przejs¢ na LIR z 4 przekaZznikami

Operator lub E+H Service

Niedostepne wywotane
funkcje (zestaw S)

— Zastosowano niewtasciwy lub nie
uzyto kodu

— W pamieci modutu LSCH/LSCP
jest niewtasciwy numer seryjny

Jesli uaktualniano: sprawdzi¢ czy na
zamowieniu zestawu S podano
wiagciwy numer seryjny.

Sprawdzi¢ czy numer na tabliczce
znamionowej odpowiada numerowi
zachowanemu w pamieci (mozliwy
do odczytania w obszarze S8)

Dziat Sprzedazy E+H

Numer seryjny w pamieci
LSCH/LSCP jest konieczny do
korzystania z zestawu S.

Wywotane funkcje
(zestaw S i/lub
Chemoclean)
niedostepne po
wymianie modutu
LSCH/LSCP

— Wprowadzony w fabryce numer
seryjny dla wymienianego modutu
LSCH lub LSCP jest 0000.

Zestaw S lub Chemoclean
nieosiggalne kodami zwalniajgcymi.

W przypadku przyrzadow
LSCH/LSCP z numerem seryjnym
0000 numer seryjny (z tabliczki
znamionowej) moze by¢
wprowadzony raz w obszarach
E114 do E116.

Nastepnie mozna wprowadzi¢ kody
zwalniajace zest.S i/lub Chemoclean.

Szczegdtowy opis podano w Rozdz.
8.5.5

Brak funkgciji interfejsu
HART lub Profibus PA

— Niewtasciwy modut centralny

— Niewtasciwy software

HART: LSCH-H1 lub -H2
Profibus PA: LSCP modul,
patrz obszar E112

Wersja SW; patrz obszary E1x1

Wymieni¢ modut centralny;
Operator lub E+H Service
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8.4 Obsluga naprawcza Liquisys CUM 223

8.4.1 Widok rozlozony

223_EXO2.CDR

Poz. 426a Zacisk wejs¢/wyjsé
(zewn.) sygnatowych

Poz.340

Ramka tylna
Poz. 400 Poz. 426b Zacisk przekaznika alarmu i
Whkret zasilania (wewnetrzne)
specjalny

Poz. 270 Przetwornik
metnosci MKT1

Poz.10/20 Jednostka zasilania
LSGA/LSGD

Poz. 40 -80 Modut
centralny LSCH-x/LSCP

Zatrzaski ramki

tylnej P0z.330

Zespot
obudowy

Poz. 320
Ptyta tylna

Poz. 310
Boczna Sciana
przyrzadu bez
modutu
przekaznika

P0z.430 ldstwa
zaciskowa
modutu LSR1-x

0z.10 Zespdt zasilania 100«

Poz. 290/300 230V pr. zm.

Opcjonalny modut
przekaznika LSR1-x
Modut obrécony o

180, rys.
pogladowy!

ezpiecznik

Wybdr napiecia
zasilania

223 EX02.CDR
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8.4.2 Demontaz CUM 223

« Rozpatrzy¢ potencjalne skutki usuniecia ¢ Poluzowa¢ wkrety specjalne (poz. 400) przez
przyrzadu na przebieg procesu. obrot w kierunku przeciwnym do ruchu
*  Wyciggnac¢ taczowke (poz. 424b) z tytu wskazowek zegara.
przyrzadu w celu odtgczenia zasilania. *  Wyjac¢ kompletny blok elektroniki z obudowy.
«  Wyciggna¢ listwy zaciskowe (poz. 426a i 430 Moduly sg ztaczone ze sobg mechanicznie i
jesli jest) z tytu. Od tej chwili mozliwy jest mozliwe jest ich tatwe oddzielenie:
demontaz. — Wyciggna¢ modut procesora/ wyswietlacza
* Wcisng¢ zatrzaski tylnej ramki (po. 340) do w kierunku do przodu
wewnatrz i wyciggna¢ ramke w kierunku do — pociggnac lekko wystepy tylnej piyty (poz.
tytu. 320) w celu wyciagniecia bocznych
modutdw.
«  Wymontowanie przetwornika metnosci
(p0z.270):

pociagng¢ modut w kierunku do gory.

8.4.3 Montaz CUM 223

«  Wykona¢ w odwrotnej kolejnosci czynnosci Nieprawidtowe zmontowanie nie jest mozliwe!
demontazu. ¢ Niemozliwe jest wtozenie do obudowy bloku

« Dokreci¢ recznie bez uzycia narzedzi wkrety modutu nieprawidtowo ztaczonego.
specjalne.

8.4.4 Zestawy czesci zamiennych do CUM 223

Pozycja Przeznaczenie Nazwa Funkcja lub element Nr zamoéwienia

Czesci drukowane italikami sg identyczne dla CUM 223 i CUM 253 (rozdz. 8.5.4).

10 ednostka zasilania LSGA 100/115/230 V pr.zm 51500317
20 ednostka zasilania LSGD 24V pr. zm. + pr. staty 51500318
290 Modut przekaznika LSR1-2 2 przekazniki 51500320
300 Modut przekaznika LSR1-4 4 przekazniki 51500321
40 Modut centralny LLSCH-S1 1 wyjscie pradowe 51501228
50 Modut centralny LSCH-S2 2wyjscia pradowe 51501229
60 Modut centralny LSCH-H1 1 wyjscie pradowe + HART 51501230
70 Modut centralny LSCH-H2 2 wyjscia prgdowe+ HART 51501231
Profibus PA/bez wyjscia
80 Modut centralny LSCP pradowego! 51501232
270 Przetwornik metnosci MKT1 Metno$¢ + temperatura 51501209
Obudowa z przednig
membrang, popychacze
. klawiszy, uszczelka, wsporniki

330, 400 Zespot obudowy napinajgce (tensionning 51501075

brackets), ztacze i tabliczka

znamionowa

310, 320, = . Tylna ptyta, Sciana boczna,

340, 400 Czesci mechaniczne obudowy ramka tylna, wkret specjany 51501076
Listwy zaciskowe

426a, 426b Zestaw listwy zaciskowej wyjécia/wejscia oraz dla 51501205

przekaznika zasilanie/ alarm

) . Listwa zaciskowa dla modutu

430 Listwa zaciskowa przekaznika 51501078
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8.5 Obsluga naprawcza Liquisys CUM 253

8.56.1 Widok rozlozony

253_EXO02.CDR
Skrzynka elektroniki z modutem Bezpiecznik dostepny
przekaznika LSR1-x (na dole) i zespotem przy zamontowanej

zasilania LSGA/LSGD (na goérze skrzynce elektroniki
Poz.10

Zespdt zasilania 100 - 230 V pr. zm.

) -"i- e
i .
r
."..

o

Poz.410
Zespot
pokrywy Poz. 370 Bezpieczrik /
wyswietlacza Membrana
przednia Wybor napiecia 230V D:Im
Poz. 40 - 80 zasilania
= Modut centralny
LSCH-x/LSCP o2 4500
Wkret modutu
Poz. 4506 centralnego
OZ.
Whrety R Poz. 330 Skrzynka
pokrywy elektroniki
)
Poz.450a
Poz. 310/320 Wkrety K4x10
Poz. 4604 Kable wstegowe Poz.400
: 0z.
Whrety D6t obudowy
pokrywy

Modut
przetwornika

Poz. 420
Pokrywa
komory

pofaczen Poz. 10/20

Item 430

Modut zasilania
LSGA/LSGD P0z.290/300
Modut
przekaznika
LSR1-x
P0z.340 >
Zespottaczacy LSK18 T
&
253 _EXO2.C b @ Dfawiki
53 EXO2.CDR
) Poz.450c Poz.470 o
Whkrety K4x10 Whktadka ztgcza zasilania
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3

Otworzy¢ i usuna¢ pokrywe komory
potaczen (poz. 420).

Wyciagnac listwe podtgczen zasilania
(p0z.470) w celu odtgczenia zasilania
przyrzadu.

Otworzy¢ pokrywe wyswietlacza (poz.410) i
wyjac kable wstegowe (poz. 310/320) z
boku skrzynki elektroniki (poz. 330).
Usuniecie skrzynki elektroniki (poz. 330) :
Odkreci¢ wkrety )poz. 450a) od spodu
obudowy 2 obroty a nastepnie przesung¢
catg skrzynke do tytu i wyja¢ w kierunku do
gory..

8.6.3 Montaz CUM 253

Wsunag¢ uwaznie modut (y) po szynach do
skrzynki elektroniki i zaczepi¢ zaczepy w
bocznych wystepach skrzynki.
Nieprawidtowy montaz jest niemozliwy!!

Moduty nieprawidtowo wsunigte do skrzynki

UM253E08.CHP

Upewnic sie, ze przy wciskaniu z powrotem
skrzynki z elektronikg zatrzaski nie pozostang
niezatrzasniete!* Odgia¢ zatrzask na zewnatrz i
wyja¢ modut(y).

«  Wyjmowanie modutu centralnego(poz.40):
Poluzowa¢ wkret (poz.450b) w pokrywie
wyswietlacza.

e Wykreci¢ wkrety (poz.450c) od spodu
obudowy i wyjg¢ caty zespdt do gory.

*  Wyjmowanie zespotu taczacego (poz. 340):
Wykreci¢ wkrety (poz.450c¢) od spodu
obudowy i wyjgc¢ caty zespdt do gory.

« Wyjmowanie przetwornika (poz.270):
Wyciggng¢ modut do gory.

nie moga dziata¢ poniewaz niemozliwe jest

wtozenie kabli wstegowych.

* UpewniC sig, ze uszczelka pozostata
nienaruszona poniewaz wymaga tego
zabezpieczenie klasy IP 65.

8.5.4 Zestawy czesci zamiennych do CUM 253
Pozycja Przeznaczenie Nazwa Funkcja lub element Nr zamdwienia
Czesci drukowane italikami sg identyczne dla CUM 253 | CUM 223 (rozdz. 8.4.4)
10 Jednostka zasilania LSGA 100/115/230 V pr.zm 51500317
20 Jednostka zasilania LSGD 24V pr. zm. + pr. staty 51500318
290 Modut przekaznika LSR1-2 2 przekazniki 51500320
300 Modut przekaznika LSR1-4 4 przekazniki 51500321
40 Modut centralny LSCH-S1 1 wyjScie pradowe 51501228
50 Modut centralny LSCH-S2 2 wyjécia pradowe 51501229
60 Modut centralny LSCH-H1 1 wyjscie pradowe + HART 51501230
70 Modut centralny LSCH-H2 2 wyjscia prgdowe + HART 51501231
80 Modut centralny LSCP Profib gfag’g/ Mt/veeéov}/yjs’cia 51501232
270 Przetwornik metnosci MKT1 Metnosc¢ + temperatura 51501209
370, 410, Pokrywa wyswietlacza,
420, 430, Pokrywa obudowy boiay gﬁakggg%go?;ﬁggy 51501068
wkrety pokrywy, czesci drobne
400, 480 Ptyta dolna obudowy Ptyta dolna, dtawikii 51501072
300.240: | Czesci wewnatrz obudowy ZeSeﬁ’(jit*%orﬁﬁfyc’zggfizfgﬁg"a 51501073
310, 320 Kable wstegowe 2 Kable wstegowe 51501074
430 Zawiasy 2 pary zawiasoéw 51501069
470 Listwa zaciskowa istwa zaciskowa podiaczenia | 54501079
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8.5.5

Uwaga:

Wymieniany modut centralny LSCx-x
jest dostarczany przez producenta z
numerem seryjnym no.0000.
Poniewaz numer seryjny i numer
wersji (release number) sg zwigzane z
zestawem S oraz Chemoclean
istniejgcy zestaw S i Chemoclean nie
moga by¢ aktywowane. Wymiana
modutu centralnego powoduje
kasowanie wszystkich danych do
ustawien fabrycznych.

W celu wymiany modutu centralnego nalezy

postepowac nastepujgco:

¢ O ile jest to mozliwe zanotowac nastawienia
uzytkownika, np.:

- dane kalibracj

- ustawienia pragdowe metnosci i temperatury

- wybdr funkgji przekaznikow

- limit/ustawienie sterownika

- nastawienia czyszczenia

- funkcje monitorowania

- parametry interfejsu

* Wykona¢ demontaz przyrzgdu zgodnie z
opisem podanym w Rozdz. 8.4.2 lub 8.5.2

» Sprawdzi¢ czy numer czesci modutu
centralnego jest ten sam co na
dotychczasowym module.

8.6

Czesci zapasowe nalezy zamawia¢ w lokalnym
przedstawicielstwie handlowym E+H . Adresy
umieszczono na tylnej stronie niniejszych
instrukcji. Numery do zamowien okresli¢ wedtug
danych w Rodz. 8.4.4. lub 8.5.4.

Aby mie¢ pewnoscérealizacji zamowienia nalezy
przy sktadaniu zamowienia zawsze podawac:

8.7

Optoscope pozwala na uaktualnianie
dokumentacji i programu bez koniecznosci
usuwania lub otwierania Liquisys i bez
ustawiania potgczen galwanicznych przyrzadu.

Optoscop dziata jako interfejs pomiedzy
Liquisys a PC/laptop. Wymiana informacii
zachodzi poprzez interfejs optyczny na Liquisys
i poprzez interfejs RS 232 na PC/laptopie.

Sposoéb obstugi i dziatania podano w
instrukcjach pracy optoscopu.

Przypadek szczeg6lny: wymiana modulu centralnego

e Ztozy¢ przyrzad z nowym modutem zgodnie
z opisem podanym w Rozdz. 8.4.3 lub 8.5.3
Uruchomi¢ przyrzad i sprawdzi¢
podstawowe funkcije (np. mierzone wielkoSci
i wySwietlanie temperatury, dziatanie poprzez
klawiature).

Wprowadzenie numeru seryjnego przyrzadu:

— Odczytac z tabliczki znamionowej numer
seryjny (“ser-no,”)

— wprowadzi¢ ten numer w obszar E114
(rok), E115 (miesigc), E116 (dalszy numer)

— W obszarze E117 nastepuje wyswietlenie
kompletnego numeru w celu weryfikacii;
potwierdz ENTER, lub przerwij i re-enter.

Uwaga: W przypadku nowego modutu z

nadanym przez producenta numerem seryjnym

0000 numer seryjny moze by¢ wprowadzony

tylko raz!  Nalezy upewnic¢ sie co do

prawidtowosci wprowadzanego numeru przed
wcisnieciem ENTER! Wprowadzenie
niewfasciwego kodu uniemozliwia uruchomienie
funkcji. Skorygowanie niewtasciwego numeru
seryjnego moze by¢ dokonane jedynie przez
producenta.

e Sprawdz czy dostepny jest zespdt S ( np.
przez grupe funkcji CHECK/Code P) lub
funkcja Chemoclean.

« Wprowadz do przyrzadu nastawienia
uzytkownika.

Zamawianie czesci zapasowych

- kod zamdwienia przyrzadu (order code)
— numer seryjny (ser-no)
— wersje oprogramowania, o ile dostepna.

Numer seryjny i kod zamdwienia podano na
tabliczce znamionowe;j.

Wersja oprogramowania jest wy$wietlana w
obszarze E111 gdy dziata system procesora.

Wyposazenie obstugowe “Optoscop”

Z optoscopem dostarczany jest przyjazny w
uzyciu programu Windows konieczny dla PC
lub laptopu.

Optoscop jest rowniez odpowiedni do Mycom
CxM 152 i MyPro CxM431; dostarczane w
koniecznych przypadkach wraz z wymaganym
wyposazeniem.

Numer do zamdwienia optoscopu: 51500650
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8.8

8.8.1 Przyrzad pomiaru metnosci
Nie mozna prowadzi¢ symulacji czujnikéw CUS
311 CUS 41 przed zintegrowaniem z nimi
cafego procesu pomiarowego i przed
transferem wszystkich mierzonych wielkosci do
CUM 223/2583 przez cyfrowy interfejs RS-485.
Tak wiec, punkt pomiarowy moze by¢
sprawdzany jedynie z dziatajgcym czujnikiem .

Sposéb sprawdzania punktu pomiarowego:

e Sprawdz, np. przez nacisniecie przycisku “+”
czy przyrzad dziata i czy dziata wyswietlacz.

¢ Sprawdz wyjscie pradowe funkcjg symulacii
pradu (dziedzina 022).

8.8.2 Czujniki metnosci CUS 31/41

W celu uzyskania szczegdtowych informacii
dotyczacych tych czujnikbéw nalezy zapoznac
sie z “Informacjg Techniczng Tl 176 Czujnik
metnosci CUS31/CUS 41- W” lub “Informacia
Techniczna TI177/ Czujnik stezenia czastek
statych CUS41/CUS41-W” Odpowiednia
“Informacja Techniczna” jest dostarczana z
kazdym czujnikiem.

8.8.3 Armatura

Wykrywanie i usuwanie usterek armatury
podano w instrukcji armatury!

W CUS31/41 moga wystepowac nastepujace
zespoty:

Zbiorniki i kanaly

¢ Podwieszony uchwyt zespotu CYH101-A z
zanurzanym zespotem wahadta CYA 611

¢ Podwieszony uchwyt zespotu CYH101-D z
zanurzang rurg CYH101 -D/-E ze stali
nierdzewnej

e Zespot CYA 611 z ramg wahliwg .

8.8.4

¢« Wymiana czujnika CUS31-xxA lub CUS41
Wszystkie dane kalibracji sg zachowane w
czujniku. Gdy uzywane sg oryginalne
zestawy danych (“pamie¢ stata”) kalibracja
po wymianie czujnika nie jest wymagana.
Kalibracje dla substancji nietypowych muszg
by¢ powtérzone .

¢ Wymiana czujnikow CUS31-xxE lub
CUS31-xxS
Wszystkie dane kalibracji fabrycznej sg
zachowane w czujniku. Czujnik i zespdt sa
kalibrowane wspdlnie. Dla wody czystej i
ultra czystej dalsza kalibracja nie jest
konieczna. Dane kalibracji czujnika sg
automatycznie przekazywane do czujnika.

Endress+Hauser
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Obsluga naprawcza systemu pomiarowego

Zmierzy¢ napigcie pracy czujnika:

Okoto 10...16V pomiedzy zaciskami 87 (+) a

88 ().

e Przyczyna zbyt niskiego cisnienia moze
znajdowac sie w przyrzadzie lub w czujniku.
W zwigzku z tym nalezy:

e podtgczy¢ nowy lub inny czujnik.

—Jesli OK  wadliwy czujnik

— Napiecie nadal zbyt niskie wymieni¢ modut
zasilania LSGA/LGD ( poz. 10/20,
zastosowac wiasciwa wersje).n).

« Napiecie na czujniku OK lecz brak pomiaru

metnosci przy nowym czujniku wymienic

modut przetwornika MKT1.

Czujniki CUS31/41 posiadaja funkcije
procesowa sygnatu cyfrowego przekazywa
nego do przyrzadu pomiarowego przez interfejs
RS485. Wszystkie dane z czujnika (dane z
kalibracji fabrycznej i z kalibracji uzytkownika) sg
zachowane w pamigci nieulotnej w czujniku.

¢ Oprawa Sciany pojemnika (basin wall mount)
CYY 106-A z rurg zanurzang ze stali
nierdzewnej CYY 105-A/-B/ -B

Armatura przeptywowa:

e Zespdt przeptywu CUA 250-A/-B

¢ Oprawka z adapterem CUA120-B

Zespot weciggany

¢ Profbit CUA 461

Zastosowania do wody czystej i ultraczys-

tej:

. ]CU831 -xx-E: posiada specjalny zespot
przeptywowy bez odpieniacza

¢ (CUSB1-xxS: posiada specjalny zespdt
przeptywowy z odpieniaczem.

Wymiana czujnika i przyrzadu pomiarowego

* Wymiana przyrzadu pomiarowego
Przyrzad pomiarowy jest typu “plug&play”
(“wigcz i dziataj”) Dane z kalibracii
uzytkownika sg rowniez przechowywane w
czujniku.

Po wymianie czujnika dane te sg
automatycznie przekazywane do przyrzadu
pomiarowego wraz z danymi kalibracii
czujnika tzn. powtdrna kalibracja nie jest
wymagana.
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Wymiary skrzynki
Rys. 9.1 przytaczowej VBM VBM.CDR

Wyposazenie przytaczeniowe

o Skrzynka przytaczowa do przediuzenia kabla ¢ Bez okreslonej dtugosci kabel pomiarowy

pomiarowego taczacego czujnik z czujnikdw metnosci CUS31 i CUS 41 (z

przyrzadem . Wejscia kabli Pg 13.5. metra)

Materiat: odlew aluminiowy Nr do zamowienia: 50089633

typ zabezpieczenia: IP65

Nr do zamodwienia 50003987 « Uaktualnienie softwaru

(w zamowieniu nalezy poda¢ numer seryjny

o Skrzynka przytaczowa do przedtuzenia kabla — Zestaw Plus

pomiarowego fgczacego czujnik z Nr do zamdwienia 51500385

przyrzadem Wejscia kabli Pg 13.5. — Chemoclean

Materti)a* : odlow %'UTFi)”égWV Nr do zaméwienia 51500963

yp zabezpieczenia: — Chemoclean 4 przekaznikowy

Nr do zamowienia 51500832 Nr do zamdéwienia 51500321

Uwaga:

2

W celu unikniecia niedoktadnosci
wynikéw spowodowanych
mostkowaniem wilgocig linii
pomiarowej nalezy dokonywaé¢
regularnego sprawdzania i wymiany
wktadu 0suszajgcego umieszczonego
w skrzynce przytaczowej. Okresy
miedzy wymianami zalezg od
warunkdéw otoczenia.
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10 Dane techniczne
Dane ogoine Producent Endress+Hauser
Oznaczenie wyrobu Liquisys S CUM 223
Liquisys S CUM 253
Tryb pracy i konstrukcja systemu Zasady pomiaru Czujnik CUS 31 lub CUS 41 jest potaczony z przetwornikiem
Liquisys S CUM 223/253 poprzez cyfrowy interfejs czujnika.
Czujniki te podaja znormalizowane sygnaty metnosci i
temperatury.
Wielko$ci wejsciowe Wielkosci mierzone metnos¢, stezenie substanciji statych, temperatura
Pomiar metnosci czujnikiem CUS 31
Zakres pomiarowy 0.000 ... 9999 FNU, 0.00 ... 3000 cz /mil,

0.0...3.09/,0.0 ... 200.0 %

Zakres przesunigcia metnosci +99.99 FNU, +99.99 ppm, +99.9 g/l, £99.9 %

Pomiar sté¢enia substanciji sta3ych czujnikiem CUS 41

Zakres pomiarowy 0.00 ... 9999, FNU 0.00 ... 9999 ppm,
0.0...300.0 g/1,0.0 ... 200.0 %

Zakres przesunigcia stezenia substancji statych +99.99 FNU, £99.99 ppm, +99.9 g/I, +99.9 %

Pomiar temperatury

Czujnik temperatury NTC, 30 kQ przy 25°C
Zakres pomiarowy -5.0... +70.0°C
Zakres przesunigcia temperatury +5°C

Wejscie sygnatowe metnosci / stezenia substancji statych/ temperatury

Interfejs czujnika cyfrowy

Maksymalna diugo$¢ kabla do czujnika 200 m

Wejscia sygnatowe 1i 2

Napiecie 10...50V
Pobdr pradu max. 10 mA
Wyijscia Wyjscie sygnatowe metnosci/stezenia substancji statych
Zakres pragdowy 0/4...20 mA, oddzielony galwanicznie; prad btedu 2.4/22 mA
Maksymalna rozdzielczosé 700 dig / mA
Obcigzenia max. 500 Q
Zakres wyjscia regulowany min. A0.1 FNU, A1 ppm, A1 g/, A0.1 %
Napiecie przebicia (separation) max. 350 V,ms / 500 V pr.staty
Zabezpieczenie przed przepieciem zgodnie zEN 61000-4-5:1995
Wielko$ci wyjsciowe (c.d) Wyijscie sygnatowe temperatury (na zamoéwienie)
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Zakres pradowy

0/4 ... 20 mA,oddzielony galwanicznie

Maksymalna rozdzielczo$¢

700 dig / mA

Obcigzenie

max. 500 Q

Zakres wyjsciowy

regulowany, A 10 ... A 100 %zakresu pomiarowego

Napiecie przebicia (separation)

max. 350 Vs / 500 V pr.staty

Zabezpieczenie przed przepieciem

zgodnie z EN 61000-4-5:1995

Dodatkowe wyjscie napigciowe

Napigcie wyjscia 15V+06V

Prad wyjscia max. 10 mA
Wyijscia stykéw ( wolnopotencjatowe styki przetgczne)

Prad przetgczania przy obcigzeniu rezyst.. (cos ¢ = 1) max. 2 A

Prad przetaczania przy obcigzeniem induke. (cos ¢ = 0.4) max. 2 A

Napiecie przetaczania

max. 250 V pr. zm., 30 V pr. staty

Moc obcigzenia rezyst. (cos ¢ = 1)

max 1250 VA pr. zm., 150 W pr. staty

Moc obciazenia indukc. (cos ¢ = 0.4)

max. 500 VA pr. zm., 90 W pr. staly

Styki wartosci granicznej

Opodznienie przyciagniecia/ zwolnienia

0..7200s

Regulator

Funkcje (ustawiane)

Regulator diugosci impulsu/ czestosci impulséw

Charakterystyka regulatora

PID (proporcjonalna)

Wspotczynnik wzmocnienia regulacji Ky, 0.01 ... 20.00

Czas dziatania catkowego T, 0.0 ... 999.9 min

Czas dziatania rézniczkowego T, 0.0 ... 999.9 min

Period for pulse length controller 0.5..999s

Nastawiana czestotliwo$¢ impulséw 60 ... 180 min™
Alarm

Funkcje (ustawiane) Styk ciagly/pulsujacy

Opodznienie alarmu 2...2000 s

Doktadno$¢ pomiaru Pomiar metnosci czujnikiemCUS 31

Rozdzielczos¢

0.001 FNU, 0.01 ppm, 0.1 g/, 0.1 %

Btad wskazan'

+2 % zakresu pomiarowego (min. 0.02 FNU)

Powtarzalno$é'

+1 % zakresu pomiarowego (min. 0.01 FNU)

Btad pomiaru’, wyjécie sygnalowe metnosci

1 % zakresu wyjécia pradowego (min. 0.02 FNU)

Pomiar stezenia czastek statych z czujnikiem CUS 41

Rozdzielczos¢

0.01 FNU, 0.01 ppm, 0.1 g/I, 0.1 %

Btad wskazan'

+2 % zakresu pomiarowego (min. 0.02 FNU)

Powtarzalno$é!

+1 % zakresu pomiarowego (min. 0.01 FNU)

Btad pomiaru', wyjécie sygnatowe stezenia czastek statych

1 % zakresu wyjécia pradowego (min. 0.02 FNU)

Pomiar temperatury

Rozdzielczos¢

0.1°C

Btad wskazan'

max. 1.0 % zakresu pomiarowego

Bad pomiaru', wyjécie sygnatowe temperatury

max. 1.25 % zakresu wyjscia pradowego
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Warunki $rodowiskowe

Dane fizyczne

Zasilanie
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Temperatura otoczenia (warunki nominalne) -10...+55°C
Temperatura otoczenia ( warunki graniczne) —20... +60 °C
Temperatury przechowywania i transportu —25...+65°C

Wilgotno$¢ wzgledna (warunki nominalne)

10 ... 95 %, bez kondensagji

Klasa zabezpieczenia wersji tablicowej

IP 54 (przdd), IP 30 (obudowa)

Klasa zabezpieczenia obudowy wersji polowe;j

IP 65

Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna

Emisja i odporno$¢ zgodne z EN 61326-1; 1998

Wymiary wersji tablicowej (H x W x D)

96 x 96 x 139 mm

Wymiar montazowy

ok. 165 mm

Wymiary wersji polowej (H x W x D)

247 x 170 x 115 mm

Masa wersji panelowej

max. 0.7 kg

Masa wersji polowej

max. 2.3 kg

Wyswietlacz

LC, dwuliniowy, pie¢ i dziewie¢ cyfr, ze wskaznikami stanu

Materiaty

Obudowa wersji panelowej

Poliweglan

Membrana czotowa

Poliester, odporny na promieniowanie UV

Obudowa polowa

ABS PC Fr

Napigcie zasilajace

100/115/230V AC +10/-15 %, 48 ... 62 Hz
24V AC/DC +20/-15 %

Pobdér mocy

max. 7.5 VA

Gtéwny bezpiecznik

Bezpiecznik z cienkim drutem, $rednie opdznienie,
250 V/3.15 A

1 Zgodnie z IEC 746- 1, dla nominalnych warunkéw pracy

Zmiany techniczne zastrzezone
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Endress+Hauser w Polsce

Biuro Centralne:

Endress+Hauser Polska Sp. z 0.0.

ul. Mszczonowska 7

Janki k. Warszawy

05-090 Raszyn

tel. (022) 720 10 90

fax (022) 720 10 85

e-mail: ehpl@endress.com.pl

Region Zachodni:

Endress+Hauser Polska Sp. z 0.0.

ul. Grunwaldzka 104
60-307 Poznan
tel./fax (061) 861 70 53

Region Potudniowy:

Endress+Hauser Polska Sp. z 0.0.

ul. kuzycka 16

44-100 Gliwice

tel. (032) 237 44 02
(032) 237 44 83

fax (032) 237 41 38

Region Potudniowo-Zachodni:
Endress+Hauser Polska Sp. z o.0.
ul. Swidnicka 19

50-066 Wroctaw

tel./fax (071) 343 80 41 w. 446

Region Pétnocny:
Endress+Hauser Polska Sp. z o0.0.
ul. Szafarnia 10

80-958 Gdansk

tel./fax (058) 301 56 51 w.303
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